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Veiligheidsinstructies

Voor alle zendapparatuur gelden
beperkingen zoals:
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Uitschakelen in ziekenhuizen of
in de buurt van medische appa-
raten zoals pacemakers of
gehoorapparaten.

Tijdens het autorijden de tele-
foon niet in de hand houden en
niet meer dan één oordopje van
de stereo-headset gebruiken
("Auto-accessoires", pagina 90).
Uitschakelen tijdens het verblijf
in vliegtuigen. Zorg dat het
apparaat in het vliegtuig niet
automatisch kan worden inge-
schakeld.

Uitschakelen in de buurt van
tankstations, brandstofdepots,
chemische bedrijven, werk met
explosieven.

In de buurt van televisies,
radio's, PC's kunnen storingen
optreden.

Niet met optische vergroottoestel-
len naar de geactiveerde infrarood-
interface [Klasse 1LED product
(classificatie conform IEC 60825-1)]
kijken.

Het belsignaal wordt via de luid-
spreker weergegeven. Eerst de
oproep beantwoorden, daarna
pas het toestel bij het oor hou-
den.

De SIM-kaart en MultiMedia-
Card™zijn uitneembaar. \Wees
voorzichtig: kleine kinderen kun-
nen deze in de mond nemen en
erin stikken.

Let op het volgende:

y
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Accessories

Telefoon en batterij mogen in
geen geval worden geopend,
anders vervalt de garantie.

Verandering van het toestel, in
welke vorm dan ook, is verbo-
den en maakt de CE-goedkeu-
ring ongeldig.

Gebruik alleen originele Sie-
mens-batterijen/-opladers, an-
ders zijn materiéle schade en
ernstige gezondheidsrisico’s
niet uit te sluiten.

Batterij en batterijdeksel mogen
niet van elkaar worden geschei-
den.

, Batterij niet weggooien, maar

inleveren als klein chemisch
afval.

Gebruik uitsluitend originele Sie-
mens-accessoires. Daarmee
voorkomt u eventuele schade en
neemt u de geldende voor-
schriften in acht.

De garantie biedt geen dekking in geval van
schade als gevolg van ondeskundig gebruik!
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Toetsen aan zijkant

\

Infrarood-interface

Boven: , (IDA, bijv. voor PC-/
Voice memo activeren. ~ PDA-communicatie)
Midden : % ~ "~ Displaysymbolen

[+] Lang indrukken: > ) ~ | Ontvangststerkte
Voice dialing starten. " - “ van het signaal /
[+H[=): Netwerkanbieder | | |@@dtoestand batterij
Volumle instellen/ in | 2009200110:35 (zie 0ok biz. 80).
menu's en berichten Internet | Menu J Toetsblokkering
vooruit- en terug- i I - )
bladeren. J = ) In- en uitschakelen:
Onder: J Clo T Lang indruk-

- - N ken.
MP3-speler activeren. ) ‘ 13?] [g?sr | m Bevestigen
Belsignaal ) ‘,4 ] “f'f’",‘ (alleen bij uit-
In- en uitschakelen: ] L schakelen).

) ¥4 [wF)
(¥3] Lang indrukken. . ) [o+] ~__~ Toestelinterface
Displaytoetsen Navigatietoets
De actuele functies wor- Vanuit de standby-stand
den als een symbool of A Lang: Voice dialing
als tekst boven de toet- starten.
sen in het display weer- v Adresboek openen.
gegeven. In de standby- > Menu openen.

stand geven de display-
toetsen de "snelkies-
functie" en de menutoe-
gang aan of bieden deze
toegang tot een speciale
dienst zoals [fY SIM-
Toolkit.

Verbindingstoets ¢~
Weergegeven telefoonnummer of
naam kiezen, oproepen aannemen.

Geeftin de standby-stand de laatste
oproepen weer.

In lijsten en menu's:

A VYV Vooruit-en
terugbladeren.

| Functiekeuze.

SMS en kalender:

<« P> Cursor verplaatsen.

A V¥ Vooruit-en
terugbladeren.

“©" Aan, uit-, eindetoets
Kort indrukken: Gesprek beéindigen
resp. één menuniveau terugschakelen.

Lang indrukken: Toestel in-/ uitscha-
kelen resp. terug in standby-stand.






Algemene opmerkingen

Help-functie

In elk menu bevindt zich bovenin
een Help-regel waarmee u context-
gevoelige Help-informatie kunt
opvragen. Na het inschakelen kan
het opvragen van de Help-informatie
enkele seconden in beslag nemen,
omdat voor de weergave van deze
informatie de WAP™-browser
wordt gebruikt. Er wordt echter
geen verbinding gemaakt met Inter-
net.

Navigatie
Help-systeem
Informatie over Help

Basisprincipes
Telefoneren

T T

*D Help-functie verlaten. U
keert terug naar dezelfde

positie in het menu van-
waar u de Help-functie
hebt opgeroepen.

Terug naar de inhoudsop-
gave van de Help-functie.

Lin De gemarkeerde link vol-
gen en naar dit onderwerp
in de Help-functie gaan.

Kort indrukken. Terug-
gaan naar het vorige
onderwerp in de Help-
functie.

Lang indrukken. De Help-
functie sluiten en terug-
gaan naar de standby-
stand.

I m
=

%)
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SIM-kaart plaatsen

U kunt bij uw netwerkaanbieder een
SIM-kaart aanschaffen die alle
belangrijke informatie over uw aan-
sluiting bevat.

Als u een grote SIM-kaart op credit-
card-formaat hebt gekregen, moet u
het kleinere gedeelte hiervan uitne-
men en eventuele plasticresten
voorzichtig verwijderen.

e SIM-kaart onder de bevestigings-
ribbel schuiven @. Op de juiste
positionering van de schuine hoek
en de contactzijde letten.

e SIM-kaart omlaag drukken@ tot
de vergrendeling vastklikt.

® \ervolgens de batterij aanbren-
gen (zie pagina 9).

Alleen 3 V SIM-kaarten worden onder-
steund. Oudere SIM-kaarten (5 V techniek)
kunnen niet worden gebruikt. Raadpleeg zo
nodig uw netwerkaanbieder.

SIM-kaart verwijderen

® Toestel uitschakelen.

e Batterij ontgrendelen en verwijde-
ren.

e Vergrendeling indrukken® tot de
SIM-kaart iets naar buiten springt.

¢ Hierna de SIM-kaart verwijderen.

‘ Vergrendeling

Functies zonder SIM-kaart

Als het toestel zonder SIM-kaart
wordt ingeschakeld, verschijnt het
bericht:

SIM-kaart plaat-

sen a.u.b.
@Y
S
S):F

Q

A add

[FM Displaytoets indrukken.

Er verschijnt een lijst met alle func-
ties die zonder SIM-kaart kunnen
worden gebruikt. Deze functies wor-
den elders in deze gebruiksaanwij-
zing beschreven.

E:El  "Noodoproep (SOS)",
pagina 13.



Batterij

Batterij plaatsen

e Batterij onder in het toestel plaat-
sen @ en vervolgens aandrukken
tot deze hoorbaar vastklikt. @ .

\

e \/Oor uithnemen van de batterij
altijd eerst het toestel uitschake-
len!

e Batterij ontgrendelen @ en ver-
volgens verwijderen @.

Batterij laden

Het toestel wordt geleverd met een
niet volledig opgeladen batterij.
Daarom gaat u, afhankelijk van het
model, als volgt te werk.

Als de batterij geheel ontladen is, ziet u bij
het begin van het opladen geen laadsym-
bool verschijnen.

Laat in dit geval de laadkabel op uw
mobiele telefoon aangesloten. Na maxi-
maal 2 uur verschijnt het oplaadsymbool in
het display. De batterij zal daarna automa-
tisch verder opladen.

Oplaadkabel SL42

Sluit de telefoonstekker van de net-
voedingsadapter aan op de onder-
zijde van het toestel en steek de net-
stekker van de adapter in het
stopcontact.
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é De op het Sync Station ver-
melde netspanning mag niet
worden overschreden.

Laadproces
Bij langdurig gebruik wordt de netadapter
warm. Dit is normaal en niet gevaarlijk.

Tijdens het laden.
Laadproces voltooid

Een lege batterij is na ca. 2 uur volledig
opgeladen. Er mag alleen binnen een tem-
peratuurbereik van 5 °C tot 40 °C worden
geladen (5 °C hieronder/boven knippert het
oplaadsymbool als waarschuwingsindica-
tie)

Gebruikstijd

Een volle batterij biedt 80 tot 230 uur
standby-tijd of 1%2 tot 5%2 uur gesprekstijd.
De standby-/gesprekstijden zijn gemid-
delde waarden en hangen af van de
gebruiksomstandigheden (zie onder-
staande tabel).

Indicatie van de laadtoestand:

Vol (D ) T (0 ) Leeg

Als de batterij bijna leeg is, klinkt er een

signaal.

Uitgevoerde Tijd | Bekorting van de
actie (min) | standby-tijd
Telefoneren 1 130-60min.
Muziek afspelen | 30 |20-30 uur

Licht * Y2 |30 min.
Zoekennaareen | 1 |5-10min.
netwerk

* Toetshandelingen, spelletjes, Organiser,
enz.
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Met de MultiMediaCard™ beschikt
het toestel over een enorme opslag-
capaciteit. Hiermee kunt u bijv. vele
adressen, MP3-muziekbestanden of
opnames opslaan. U kunt de Multi-
MediaCard™ echter ook als diskette
gebruiken en hierop allerlei andere
bestanden opslaan.

MultiMediaCard™

wisselen

e Bij levering bevindt de Multi-
MediaCard™ zich reeds in het
toestel.

® Bijvoorbeeld met een pen op de
kleine knop aan de zijkant van het
toestel @ drukken. De Multi-
MediaCard™-houder uit het toe-
stel @ nemen.

g o

2]

e De MultiMediaCard™ in de
houder plaatsen ©.

e De houder met de MultiMediaC-
ard™ weer in het toestel schuiven

De MultiMediaCard™ voorzichtig behande-
len. Niet doorbuigen of blootstellen aan sta-
tische elektriciteit.

Bestandsbeheer

Voor het beheer van uw bestanden
biedt het toestel de Card-Explorer
(zie pagina 74). In combinatie met
een PC kunt u ook de Data
Exchange Software gebruiken (zie
pagina 78).

Bedenk overigens dat de items op
de MultiMediaCard™ niet automa-
tisch met de items op de SIM-kaart
worden verbonden. Zo worden
gegevens die u in het adresboek
invoert, alleen op de
MultiMediaCard™ opgeslagen.

Nieuwe MultiMediaCard™

1. Slamet behulp van de Data Exchange
Software de gegevens van de oude
MultiMediaCard™ op een PC op.

De adreshoekfiles slaat u op met de
Siemens QuickSync Software.

2. Formatteer de nieuwe
MultiMediaCard™ met de Data
Exchange Software.

3. Kopieer de gegevens vanaf de PC met de
Data Exchange Software naar de
nieuwe MultiMediaCard™.

De adreshoekfiles kopieert u met de
Siemens QuickSync Software.
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Inschakelen

I

Aan, uit-, eindetoets lang indrukken

om het toestel in of uit te schakelen.

De eerste keer dat het toestel wordt inge-

bieder geladen voor de displayweergave
(zie ook pagina 63). Deze procedure vergt
enkele seconden.

schakeld, wordt de taal van de netwerkaan-

Als de naam van de netwerkaanbie-
der verschijnt, staat het toestel in de
standby-stand en is het gereed voor
gebruik.

Adresboek

De eerste keer dat het toestel wordt inge-
schakeld, worden de adresboekfiles van de
SIM-kaart automatisch naar het adreshoek
gekopieerd. U dient deze procedure niet te
onderbreken en voor de duur van de proce-
dure eventuele inkomende oproepen te
weigeren.

PIN-code invoeren

De SIM-kaart kan met een 4- tot 8-

cijfferige PIN-code zijn beveiligd.

e De PIN-code invoeren met de cij-
fertoetsen (de code wordt niet
weergegeven, fouten corrigeren
met B ).

® De invoer bevestigen.

Hiervoor de displaytoets
indrukken (zie afbeelding).

= PIN-code invo-

) eren a.u.b.
@ Fkkk
Ne7
| ok |
s add

De aanmelding bij het netwerk duurt
enkele seconden.

SIM-kaart

Telkens wanneer u van SIM-kaart wisselt,
wordt u na het inschakelen van het toestel
gevraagd de hierop opgeslagen namen en
telefoonnummers naar de MultiMedia-
Card™te kopiéren. Volg hiervoor de aanwij-
zingen op het display.

Als u de gegevens van de SIM-kaart pas
later naar de MultiMediaCard™ wilt kopié-
ren, kunt u hiervoor de functies in het SIM-
geheugen-menu gebruiken (zie pagina 23).

Problemen met de SIM-kaart

Als in het display "SIM-kaart plaatsen
a.u.b." verschijnt, dan de kaart op storingen
controleren (zie pagina 82).

Onjuiste PIN-code?

Als driemaal een onjuiste PIN-code is inge-
voerd, wordt de SIM-kaart geblokkeerd,
zie pagina 84.

In-, uitschakelen van de PIN-controle,
wijzigen van de PIN-code, zie pagina 67.
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Noodoproep (SOS)

Met de displaytoets m kunt u via elk
netwerk (maar niet in alle landen!) een
alarmnummer bellen, zonder dat een SIM-
kaart is geplaatst of een PIN-code is inge-
voerd. Alleen in noodgevallen
gebruiken!

Netwerkverbinding

»m»
Ppr»

Sterkte ontvangen signaal.

Een zwak signaal vermindert de
geluidskwaliteit en kan tot het
verbreken van de verbinding lei-
den. Wijzig in dit geval van
standplaats.

De antenne boven aan het toestel niet
onnodig aanraken tijdens het bellen. Dit kan
de kwaliteit van de verbinding negatief
beinvioeden.

Metalen voorwerpen in de directe nabijheid
van de antenne kunnen de verbinding ook
storen.

Als u zich buiten het bereik van uw "eigen
netwerk" bevindt, kiest uw toestel automa-
tisch een ander GSM-netwerk (zie ook
pagina 68).

SIM-Toolkit

i m

Dit symbool verschijnt als uw
SIM-kaart bijzondere functies
zoals bijvoorbeeld telebankieren
ondersteunt.

Extra beveiliging

Als u de PIN-conrole hebt uitgescha-
keld (zie pagina 67), wordt u deson-
danks om bevestiging gevraagd als

u het toestel inschalkelt.

Dit om te voorkomen dat het toestel
onbedoeld wordt ingeschakeld, bij-
voorbeeld als u in het vliegtuig zit.

’@\ lang indrukken.

Extra beveiliging
Inschakelen bevestigen
a.ub.

[ OK | Het toestel wordt inge-
schakeld.

XTI of geen actie:

Het inschakelen wordt
geannuleerd. Het toestel
wordt niet ingeschakeld.
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Een nummer kiezen

Het toestel moet ingeschakeld zijn
(standby-stand).
ﬁ: Telefoonnummer invoeren

n
- evt. met landnummer,

- en nethummer.

T3 Kort drukken wist

het laatste teken, lang
drukken het gehele tele-
foonnummer.

Telefoonnummer in
het adresboek opslaan, zie
pagina 20.

Verbindingstoets indruk-
ken. Het weergegeven
telefoonnummer wordt
gekozen.

/

Gesprek beéindigen

& Eindetoets indrukken. Het
® gesprek wordt beéindigd.

Druk ook op deze toets wanneer uw
gesprekspartner als eerste heeft
opgehangen.

Internationaal kiezen
In uw toestel is een groot aantal internatio-
nale toegangsnummers opgeslagen:

De toets zo lang ingedrukt hou-

den tot er een "+"-teken ver-
schijnt.
Indrukken.
Kies het gewenste land in de lijst. Het inter-
nationale toegangsnummer wordt weerge-
geven.

Voeg nu het nationale telefoonnummer toe
(in veel landen zonder het eerste cijfer) en
druk op de verbindingstoets.

Stereo-headset SL45i
Verbind de stereo-headset met de onder-
zijde van het toestel. U kunt met de push-to-
talk-toets de functies "oproep beantwoor-
den, gesprek begindigen" en in de standby-
stand de functie voice dialling (zie

pagina 26) gebruiken.

Bij een oproep wordt de muziekweergave
automatisch onderbroken. De oproep kan
worden aangenomen met de push-to-talk-
toets in de headset-kabel (zie pagina 28).

—
(ﬂ Microfoon

/

push-to-talk-toets
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Als nummer in gesprek is

Als het opgeroepen nummer in
gesprek is of door netwerkproble-
men niet bereikbaar is, hebt u de
volgende mogelijkheden:

Automatische nummerherhaling

[T Indrukken. Het nummer

wordt max. 15 minuten
lang met steeds grotere
tussenpozen automatisch
gekozen. Gedurende deze
tijd kunt u geen andere
telefoonnummers kiezen.

Om te beéindigen:

of
Eindetoets “™ indruk-
ken.

‘ Elke andere oproep begindigt de functie. |

Herinnering

ZFIM  Indrukken. Na 15 minuten
herinnert een signaaltoon
u eraan het weergegeven
telefoonnummer nog-
maals te kiezen.

Nummerherhaling

Om het laatst gekozen telefoonnum-
mer opnieuw te kiezen:

(‘ De verbindingstoets
twee keer indrukken.

Om andere eerder gekozen tele-

foonnummers opnieuw te kiezen:

mer opzoeken en hierna
om te kiezen ...

f‘ ... indrukken.

De verbindingstoets één
keer indrukken.

In de nummerherhalings-
lijst het gewenste num-

U kunt een lijst wijzigen, wis-
sen en telefoonnummers hier-
uit in het adresboek overne-
men.

Opbellen met andere opgeslagen telefoon-
nummers, zie pagina 54.
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Oproep aannemen 8!

Om oproepen te kunnen ontvangen,
moet het toestel zijn ingeschakeld
(in de standby-stand).

LKEO»

+31612345678

of, als er een omleiding is ingesteld:

onting. | omisicng

Oproep beantwoorden met:
/‘ of [T of met
OEENAEIOproep omleiden.

Gesprek beéindigen

f @ ' Indrukken.

Oproep weigeren
o o I

De beller hoort de bezettoon.

Beantwoorden met de stereo-headset

Bij een oproep wordt de muziekweergave
automatisch onderbroken. U kunt de oproep
beantwoorden resp. het gesprek begindi-
gen door de push-to-talk-toets in te drukken
(zie pagina 28).

Beantwoorden met gespr mededeling

Voorwaarde: U hebt een gesproken mede-
deling opgenomen en geactiveerd.

Bij een binnenkomende oproep de dicteer-
toets kort indrukken. De oproep wordt aan-
genomen en er wordt een gespr mededeling
afgespeeld (zonder dat u zelf spreekt) (zie
ook pagina 32).

U kunt ontvangen of gemiste oproepen
terugbellen, zie pagina 4.

U kunt een oproep ook met elke willekeurige
toets aannemen: "Elke toets", pagina 63.

Een binnenkomende oproep onderbreekt elk
ander gebruik van de telefoon.

Data-, faxoproepen, zie pagina 76.
Functies tijdens een gesprek, zie pagina 17.

Het belsignaal voor de actuele oproep uit-
schakelen:

&3

Lang indrukken.

De oproep wordt op het display
weergegeven. De beller hoort
het toestel overgaan.

(]I Omleiding naar bijvoorbeeld de
mailbox, als de omleiding inge-
schakeld is (zie pagina 61).




Telefoneren 17

Tijdens het gesprek

Aankloppen ool

Mogelijk moet u deze functie eerst aanvra-
gen bij uw netwerkaanbieder en het toestel
hierop instellen (zie pagina 71).

Als u tijdens een telefoongesprek
een andere oproep ontvangt, hoort u
de "aankloptoon". U hebt de vol-
gende mogelijkheden:

Wissel

De nieuwe oproep beant-
woorden en tegelijk het
huidige gesprek in de
wachtstand plaatsen.
Om tussen beide
gesprekken heen en
weer te schakelen tel-
kens

T3] indrukken.
Weigeren

m De nieuwe oproep weige-
ren, de beller hoort de

bezettoon,
of

EIEIEETR] indien ingesteld, de

oproep wordt omgeleid
naar bijv. de mailbox (zie
pagina 61).

Actief gesprek beéindigen

@

Het actieve gesprek
beéindigen.

Het nieuwe gesprek
beantwoorden.

Volume instellen

Met de toet-
sen aan de zij-
kant van het
toestel kunt u
tijdens het
gesprek het
luidsprekervo-
lume instellen.

Bij gebruik van een carkit wordt de
normale instelling van het toestel
niet beinvioedt door de volume-
instelling van de carkit.

Voice Memo

U kunt een opgeslagen opname
afspelen (ook de gesprekspartner
hoort deze) of het gesprek opne-
men, zie pagina 30.

Telefoonnummermemo

U kunt tijdens het gesprek een tele-
foonnummer invoeren. Hierbij kan
uw gesprekspartner de invoer
horen. Dit nummer kan na het ver-
breken van de verbinding worden
opgeslagen of opgeroepen.

Let op de instructies in het display.
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Wissel/Conferentie foo!}

Uw netwerkaanbieder biedt mogelijk niet
alle beschreven functies aan.

U kunt tijdens een gesprek een
andere gesprekspartner opbellen.

U kunt tussen beide gesprekken
heen en weer schakelen of alle
gesprekken samenvoegen tot een
conferentie.

Breng tijdens het gesprek uw
gesprekspartner op de hoogte en ga
hierna als volgt te werk:

m» 0
B ~—8
[in wacht
X De actuele oproep in de

wachtstand plaatsen.

U kunt nu een ander telefoonnum-
mer kiezen. Nadat de verbinding tot
stand is gebracht, hebt u de vol-
gende mogelijkheden:

Wisselgesprek

M Tussen beide gesprekken
heen en weer schakelen.

Nadat het huidige gesprek is beéindigd,
verschijnt het bericht: "Terug naar het
gesprek in de wachtstand?"

U schakelt over naar het
gesprek in de wachtstand.
[Nee|

Het gesprek in de wachtstand

wordt beéindigd.

Conferentie

N Gespreksmenuopenenen
Conferentie kiezen.

De nieuwe gesprekspartner wordt
bijgeschakeld (er kunnen nog max.
5 abonnees aan een conferentie
deelnemen).

Beéindigen:
&~ Metdeeindetoets worden
alle gesprekken van de

conferentie tegelijk beéin-
digd.

Oproep doorsch. et

Gespreksmenu openen en
Oproep doorsch. kiezen.

Het oorspronkelijke gesprek wordt
met het nieuwe gesprek verbonden.
Daarmee zijn voor u beide gesprek-
ken beéindigd. Deze functie wordt
mogelijk nog niet door alle netwerk-
aanbieders ondersteund.
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Gespreksmenu [T

Microfoon
uit

Conferentie
Tijd/kosten

Oproep
doorsch.

Hoofdmenu

Gespr.over-
zicht

Stuurcode
verz.

De microfoon in- of uit-
schakelen. Als de
microfoon uitstaat, kan
de gesprekspartner
niets horen.

Alternatief:

(3] Lang indrukken.
(zie pagina 18)

Tijdens de verbinding
worden gespreksduur
en gesprekskosten bij-
gehouden en weerge-
geven (mits deze func-
tie is ingesteld, zie
pagina 60).

(zie pagina 18)

Directe toegang tot het
hoofdmenu.

Overzicht van alle
actieve gesprekken
weergeven (bijv. deel-
nemers aan een confer-
entie).

Met de toetsen of het
adresboek aange-
maakt toonsignaal ver-
zenden.

Stuurcodes (DTMF) ver-
zenden

Cijfers die tijdens een gesprek wor-
den ingevoerd, worden direct als
DTMF-tonen verzonden, bijv. om
een antwoordapparaat te bedienen
(DTMF = Dual Tone Multi
Frequency).
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M > Organiser & Adreshoek
of

@

In het adresboek kunt u namen,
adressen en telefoonnummers
opslaan. Het adresboek wordt alleen
aangeboden wanneer er een
MultiMediaCard™ is geplaatst. Zon-
der MultiMediaCard™ hebt u alleen
toegang tot de SIM-kaart, die een
geringere functionaliteit heeft
(pagina 23).

Vanuit de standby-stand:

Adresfile aanmaken

@ Adresboek openen (in de
standby-stand).

/77 Adresboek O
Ruben

(Nieuwe invoer )
Visitekaartje

T indrukken.

De adresinvoerkaart wordt weer-
gegeven.

&/ Abc Adreshoek
Achternaam:

Voornaam:

Ten minste een voor- of achternaam

en het bijpehorende telefoonnum-

mer invoeren.

De gegevens veld voor
veld invoeren:

Achternaam:
Voornaam:
Bedrijf:

E-mail:

Tel.:

Tel. werk:
Mobiel tel.:

Fax:

Straat:
Postcode:
Plaats:

Land:

URL: (Internet-adres)
VIP: (zie hieronder)

Indrukken.

VIP
Voeg aan de VIP-groep alleen belangrijke
adresfiles toe.

VIP-files kunt u desgewenst aan het begin
van de adreslijst laten weergeven (zie
pagina 22).

U kunt instellen dat alleen oproepen van
bellers die in de VIP-groep zijn opgeroepen
akoestisch moeten worden gesignaleerd
(zie pagina 58).

Een oproep van een beller uit de VIP-groep
kan met een eigen melodie worden aange-
kondigd (zie pagina 57).

Gegevens van een ander adres-
boekfile kopiéren.
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Telefoonnummer

Telefoonnummers (op het vaste telefoon-
net) altijd inclusief het netnummer invoeren
(evt. met landnummer).

Tekstinvoer

Druk net zo vaak op de cijfertoets tot het
gewenste teken verschijnt. Het betreffende
teken wordt in het display weergegeven.
De cursor gaat na een korte pauze verder.

[25uc])

Eenmaal kort indrukken gene-
reert de letter A, tweemaal: de
letter B etc. Het eerste teken
van een naam wordt automa-
tisch met een hoofdletter gege-
nereerd.

>
:
—
N
y
©

Trema’s en cijfers worden na
de desbetreffende letters
weergegeven.

Kort indrukken wist het teken

voor de cursor, lang indrukken
de hele naam.

i

Cursor besturen.

Omschakelen tussen hoofdlet-

ters en kleine letters en cijferin-
Voer.

Invoerenvan: + 0 - . , :

78 60

Spaties tussenvoegen.

Speciale tekens
& @, .. Speciale tekens, zie pagina 46.

File lezen

Via de adreslijst hebt u toegang tot
alle files.

@ Adresboek openen (in de
standby-stand).

Gewenste file kiezen.

ik

ezen Indrukken. De file wordt
weergegeven.

/3 Adresboek
Achternaam:
Jansen
Voornaam:

Jan

Rechter displaytoets

Als u bij het lezen de regels doorbla-
dert, verandert de rechter display-
toets afhankelijk van het type data:

Telefoonnummer :
("Voice dialing", pagina 26)
URL il Link

Met de displaytoets roept u de
betreffende toepassing op:

DI Opname voor dit telefoon-

nummer starten.
Link

WAP™-browser met deze
URL starten.
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File zoeken

Open hiervoor het adresboek en
voer de beginletter van de
gewenste naam in.

Hierdoor verschijnt de eerste file die
met deze letter begint. Voer de vol-
gende letters in tot de gewenste
naam verschijnt.

Rechtsboven in het display ver-
schijnt een vergrootglas met de
zoekletters.

Wist de als laatste
ingevoerde letter.

Adresfile bellen

@ Adresboek openen
(in de standby-stand).

Gewenste file kiezen.
’ Indrukken.

Als de adresboekfile meerdere tele-
foonnummers bevat, wordt de lijst
met telefoonnummers weergege-
ven.

Het gewenste telefoon-
nummer selecteren.
Indrukken.

Adreshoek-Menu 1T

In het geopende adresboek worden
afhankelijk van de situatie de vol-
gende functies aangeboden:

Opties]

Lezen

Menu openen.
File lezen

Op groep sort. De files van de VIP-
groep (zie pagina 20)
worden aan het begin
weergegeven. De lijst
kan alfabetisch worden
gesorteerd met Op alfa-
bet sort.

Bewerken De file wijzigen.

Nieuwe invoer Zie "Adresfile aanma-
ken", pagina 20.

Wissen De file uit het adres-
boek wissen.

Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle files wissen.

Naar SIM Naam en eerste tele-

kopiérn foonnummer kopiéren
naar de SIM-kaart.

SIM-geheu-  De beperkte functies

gen van de SIM-kaart
(pagina 23) gebruiken.

Verzenden IrDA: In vCard-formaat

via ... naar een geschikt
apparaat verzenden
(zie "IrDA", pagina 71).

SMS: Verzenden als
SMS-bericht.

Print via IrDA File via IrDA naar een
geschikte printer ver-
zenden.

De gebruikte en vrije
geheugencapaciteit
weergeven.

Capaciteit
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SIM-geheugen

M > Organiser & SIM-geheu-
gen

of

De lijst met actuele files wordt
weergegeven. Met symbolen wor-
den de opslaglocaties weergege-
ven.

Lang indrukken.

De files worden los van het adres-
boek beheerd. U kunt echter gege-
vens tussen de SIM-kaart en het
adresboek uitwisselen.

Eigen foel|

File weergeven.

U kunt "eigen" telefoonnummers
(bijv. fax) invoeren.

Voor de eigen telefoonnummers
wordt slechts een beperkt optie-
menu aangeboden.

Service/lnfo Al

Hier worden de telefoonnummers
opgeslagen die u door de netwer-
kaanbieder ter beschikking worden
gesteld. Hiermee kunt u lokale of
interlokale informatiediensten bellen
of een beroep doen op de service
van de netwerkaanbieder.

SIM-geheugen-Menu [Ty

Nummer kiezen.
 Opties | Menu openen.

Nieuwe Voornaam en/of achter-

invoer naam, alsmede het
telefoonnummer invoe-
ren.

Bewerken  Telefoonnummer en
naam wijzigen.

Wissen De geselecteerde file

wissen.

Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle files wissen.
Verzenden IrDA: In vCard-formaat
via... naar een geschikt appa-
raat verzenden
(zie "IrDA", pagina 71).
SMS: Verzenden als

SMS-bericht.
Kopieernaar De geselecteerde file
/D naar het adresboek
kopiéren.

Alles kop. in Alle files van de SIM-
/D kaart naar het adres-
boek kopiéren.
Verplaats
naar...

Zie pagina 24.

Voice dialing Opname starten (zie
pagina 26).

De gebruikte en vrije
geheugencapaciteit
weergeven.

Capaciteit
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Verplaatsen (opslaglocatie)

Een file kan afhankelijk van de actu-
ele opslaglocatie naar een andere
opslaglocatie worden verplaatst:

SIM

Adresfiles op de SIM-kaart bevatten
alleen een naam en telefoonnum-
mer.

Toestel (toestelgeheugen) JEH

Adresfiles bevatten alleen een ach-
ternaam, voornaam en telefoon-
nummer.

Als de SIM-kaart vol is, worden
nieuwe files automatisch in het toe-
stelgeheugen opgeslagen.

SIM beveiligd (3 Jool.

Sommige telefoonnummers in het
SIM-geheugen kunnen beveiligd zijn
met de PIN2-code. Afhankelijk van
de geplaatste SIM-kaart kan het kie-
zen worden beperkt tot deze tele-
foonnummers. Voor het bewerken
hiervan is de PIN2-code vereist (zie
pagina 67).

DTMF-stuurcodes
opslaan

In het adresboek kunt u telefoon-
nummers en DTMF-codes (cijfers),
bijvoorbeeld voor het op afstand
beluisteren van een antwoordappa-
raat, als een normaal adresboekfile
opslaan.

L1} .
@: Telefoonnummer invoeren.

Indrukken tot een "+"-teken
verschijnt (dit genereert
een pauze voor het tot
stand komen van de verbin-
ding).

ﬁi DTMF-stuurcodes (cijfers)
invoeren.

Evt. nog meer pauzes van

telkens 3 seconden invoe-
gen voor een correcte ver-
werking bij de ontvanger.
Indrukken en een naam en
desgewenst verdere gege-
vens invoeren.

File opslaan.

U kunt ook alleen de DTMF (cijfers)
als een telefoonnummer opslaan en
deze tijdens een gesprek verzenden
(zie pagina 19).

Nummers aanvullen

Met een extern PC-programma (Microsoft®
Outlook® ) kunnen delen van een telefoon-
nummer door een "?" worden vervangen en
vervolgens naar het adresboek worden

overgebracht (bijv. voor doorkiesnummers).

Om op te bellen:

@ Adresboek openen en (incom-
pleet) telefoonnummer kiezen.

V'es Indrukken.

L1} .
@: "?" door cijfers vervangen.
Ve Telefoonnummer kiezen.

Synchroniseren met Outlook®

Met de software Siemens QuickSync (zie
pagina 79) kunt u het adresboek met de con-
tactpersonendatabase van MS Out-

look® synchroniseren.
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U kunt een eigen visitekaartje
opstellen en dit als SMS-bericht ver-
zenden of via de infrarood-interface
overbrengen naar een ander GSM-
toestel (met IrDA-ondersteuning) of
naar een geschikte PC/printer.

Visitekaartje maken

m = Organiser = Visitekaartje

Als u nog geen visitekaartje hebt,
wordt u direct gevraagd er eenin te
voeren:

De gewenste gegevens
veld voor veld invullen:

Achternaam:
Voornaam:
Bedrijf:
E-mail:

Tel.:

Tel. werk:
Mobiel tel.:
Fax:

Straat:
Postcode:
Plaats:

Land:

URL: (Internet-adres)

EPEEEd Indrukken.

De inhoud van het visitekaartje voldoet aan
de internationale vCard-norm.

Bij het verzenden van een visitekaartje moet
u er rekening mee houden dat per SMS
slechts maximaal 160 tekens verzonden

kunnen worden.

Visitekaartje-Menu [
m Menu openen.

Verzenden  IrDA: File in vCard-for-

via ... maat naar een geschikt
apparaat verzenden
("IrDA", pagina 71).
SMS: Verzenden als
SMS-bericht.

Printvia I'DA  Naar een geschikte
printer verzenden, zie
"IrDA", pagina 71.
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U kunt maximaal 20 telefoonnum-
mers/functies kiezen of starten door
een naam uit te spreken.

Voice dialing

(voor telefoonnummers)

M > organiser >
Spraakgest. bediening 2

Voice dialing
Nieuwe opname (zie ook pagina 21)

Er wordt een lijst met files weerge-
geven. In de lijst ...

Nieuwe opname... kiezen en hierna

ﬁ! Naam/nummer invoeren
of

met [FEEST in 2 stappen
Bevestigen.

Start de opname. Er klinkt een kort
signaal. Noem nu de naam bij het
telefoonnummer en herhaal deze
wanneer u daarom wordt gevraagd.
Een signaaltoon bevestigt de
opname waarna alle files worden
weergegeven.

Gesproken opdracht

(voor functies)

XM > organiser >
Spraakgest. bediening 2

Gesproken opdracht

ophalen uit het adresboek.

Nieuwe opname

Er wordt een lijst met de opdrachten
Voice Memo en MP3-speler weergege-
ven.

Opdracht kiezen.

m Bevestigen en verdergaan
als bij "Voice dialing".

Gebruiken

Spraakgest. bediening activeren in
de standby-stand:

Navigatietoets lang of

Toets aan zijkant lang of
push-to-talk-toets kort indrukken.

Nu de naam of de functie noemen.
Het telefoonnummer wordt geko-
zen of de functie wordt uitgevoerd.

Spraakgest. bediening [T

Alle files worden weergegeven:

File kiezen.
m Menu openen.

Nieuwe Een nieuwe opname

opname  starten.

Wissen  De geselecteerde file
wissen.

Alles Na een extra bevestiging

wissen alle files wissen.

Bewerken Naam en telefoonnum-
mer wijzigen (alleen
voice dialling). Hierna
eventueel de opname
vernieuwen.

De spraakopname van
een file vernieuwen.

Vervang
opname
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Menu-overzicht:

MP3-speler-Menu [T

Wissen De gemarkeerde file

wissen.
Maak Een nieuwe afspeellijst
afs.lijst. maken.

Lijst wijzigen Bestaande afspeellijst
wijzigen (alleen als de
afspeellijst is gemar-
keerd.

Mogelijke functies wor-

den hierna beschreven

in "Afspeellijst-Menu".
Naam wijzi- De afspeellijst een

gen andere naam geven.

Shuffle Willekeurige titelvolg-
orde.

Herhalen Afspeelreeks herhalen.

Toon Klankkleur kiezen.

Afspeellijst-Menu [T

Titel toevoe- Nieuwe titel aan de
gen afspeellijst toevoegen.
Wissen De titel wordt alleen uit
de afspeellijst gewist.
Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle files wissen.

Verplaatsen Volgorde van de titels
wijzigen.

Dips

Muziek laden

(voor de zijn Sync Station en
datakabel als optie verkrijgbaar)
Muziekbestanden in MP3-formaat
kunnen met de Data Exchange Soft-
ware (zie ook pagina 78) van een PC
naar de MP3-directory van de
MultiMediaCard™ worden gekopi-
eerd.

Niet alle MP3-codeerders coderen
in het juiste MP3-formaat. We raden
u daarom aan om het op de CD
meegeleverde programma
RealJukebox™ te gebruiken (beveili-
gingsfunctie deactiveren!).

Bij binnenkomende oproepen

Bij een oproep wordt de muziek automa-
tisch onderbroken. U hoort het belsignaal.
De oproep kan worden aangenomen met de
push-to-talk-toets op de headset.

Let op!

De muziek die u met de MP3-functie van uw
toestel kunt afspelen, is in de regel auteurs-
rechtelijk beschermd overeenkomstig de
geldende internationale en nationale
wettelijke regelgeving. In sommige landen
mogen in dat geval zonder de voorafgaande
schriftelijke toestemming van de rechtheb-
bende geen kopieén worden gemaakt, ook
niet voor privé-gebruik.

Informeer wat in uw geval de geldende
auteursrechtelijke bepalingen zijn en neem
die in acht.

Wanneer u zelf de rechthebbende bent,
bijvoorbeeld bij eigen composities en opna-
men, of wanneer u de schriftelijke toestem-
ming van de rechthebbende hebt, zijn deze
beperkingen uiteraard niet van toepassing.
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Het voice memo biedt u de vol-
gende functies:

e Gebruik als voice memo terwijl u
onderweg bent.

® Een gesprek opnemen - handig
voor het onthouden van telefoon-
nummers of adressen.

e Een opname toevoegen aan een
afspraak in de agenda (zie
pagina 34).

Toetsen aan zijkant

De spraakfuncties kunnen het beste
met de toetsen aan de zijkant van
het toestel worden bediend.

Opname, weergave
(Dicteertoets)

Hard

Zacht

(Bij voice memo
geen functie)

Yyveyy

Let op!

Voor het gebruik van deze functie kunnen
wettelijke beperkingen gelden, met name
van strafrechtelijke aard.

Wanneer u een gesprek wilt opnemen,
informeer dan vooraf uw gesprekspartner
en behandel de opgenomen gesprekken
vertrouwelijk.

U mag deze functie alleen gebruiken met
toestemming van uw gesprekspartner.

Opnemen

De opnameduur wordt alleen
begrensd door de beschikbare
geheugenruimte. Elke 10 minuten
vergen ca. 1 MB geheugenruimte.
Opnamen met de voice memo wor-
den als VMO-bestanden (*.VMO)
opgeslagen. Bij overbrenging naar
een PC met de Data Exchange Soft-
ware (pagina 78) kunnen deze in
WAV-bestanden worden omgezet
(Windows ®-Verkenner: Bewerken -
Bestand converteren).

Met de toetsen aan de zijkant

Deze procedure raden wij aan voor
korte opnames.

Starten

Houd de dicteertoets voor de duur
van de opname ingedrukt. Na een
kort geluidssignaal start de opname.
Opnamepauze

Laat de dicteertoets los als u een
opnamepauze wilt inlassen. Druk de
toets opnieuw in om de opname
voort te zetten. Bij een pauze van
meer dan 10 seconden wordt de
opname beéindigd.
Beéindigen/opslaan

De opname wordt beéindigd wan-
neer u de dicteertoets langer dan
10 seconden loslaat. De actuele
opnametijd fungeert als de naam
waaronder de opname wordt opge-
slagen.

Desgewenst kunt u de opname een
andere naam geven (zie het voice
memo menu, pagina 31).
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Als u een oproep niet direct kunt
aannemen, kunt u een opname laten
weergeven.

Bijvoorbeeld: Tijdens een vergade-
ring wordt door het trilalarm een
oproep gesignaleerd. U neemt de
oproep aan en speelt bijv. de vol-
gende gesproken mededeling af:
"Momentje. Niet ophangen, ik ga
even naar een plaats waar ik
ongestoord kan praten.”

Opnemen

In het display wordt de opnametijd
direct als grafische voortgangsindi-
catie weergegeven.

XM > Organiser >
Gespr mededeling

De lijst met opnames wordt weer-
gegeven:

Nieuw Bevestigen.
Opname starten.
Sl J Ll Opname beéindigen.

2= Gespr mededeling

25 seconden
13.09.01-14:35:08
I

0:00

LESEE De gesproken mededeling
ter controle afspelen.

O[:HEENN De opname van een naam
voorzien.

Gespr mededeling-Menu [T

Afspelen De geselecteerde file

afspelen.
Nieuwe Nieuwe gesproken
opnhame mededeling opnemen.
Wissen De geselecteerde file

wissen.

Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle files wissen.

Naam wijzi- De opname van een
gen andere naam voorzien.

Activeren
[EM > Organiser >
Gespr mededeling

De lijst met gesproken mede-
delingen wordt weergegeven:

File kiezen.
| Wijzigen|

Indrukken om deze
gesproken mededeling
te activeren.

Gebruiken

De dicteertoets bij een binnenko-
mende oproep kort indrukken.

Dicteertoets @
4>

[+]

De oproep wordt aangenomen en
de gesproken mededeling continu
afgespeeld tot u ...

s ... de oproep overneemt.
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XM > Organiser & Kalender
Deze optie biedt u een

* maandweergave,
e weekweergave,
e dagweergave (agenda).

De kalender kan alleen correct func-
tioneren als eerst tijd en datum zijn
ingesteld (zie pagina 65).

Maandweergave
Sep2001 W38
1 2
3456789
10 1112 13 14 15 16
17 18 19 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30

De maanden
doorbladeren.

vooruit

De weken doorbladeren.

De dagen doorbladeren.
A

I Activeren van de
weekweergave.

[4GEY  Activeren van de
dagweergave.

Synchroniseren met Outlook®

Met de software Siemens QuickSync kuntu
de agenda van het toestel met de agenda
van MS Qutlook® synchroniseren

(zie pagina 79).

Weekweergave
Sep2001 W38
M DWD\VZZ
17 18 19(20(21 22 23
8§ — — — —

12- —
16— —

[ Maand | Agenc

De tijd doorbladeren.
De dagen doorbladeren.

LUCENGER Dagweergave.

|i6®

Afspraakweergave. Samenval-
lende periodes worden gerasterd.

Elke dag is in twee x vier uur (voor- en namid-
dag) onderverdeeld.

Dagweergave

Bevestigen.

In de dagweergave kunt u voor elke
dag verschillende afspraken opne-
men. Op het tijdstip van een inge-
steld alarm hoort u een geluidssig-
naal.

20.09.2001

Nieuwe invoer
(8 11:30 Presentatie |
4 15:00 Vlucht

opies | Lezen

Afspraken

M > Organiser & Afspraken

Weergave van alle ingevoerde
afspraken in chronologische volg-
orde.
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Afspraken-Menu [T

Het menuis alleen beschikbaar in de
dagweergave (agenda) en afspra-
kenlijst als er ten minste één
afspraak in de kalender staat.

Nwe gebeurt- Zie rechterkolom.

enis

Wissen De geselecteerde file
wissen.

Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle files wissen.

Bewerken De file wijzigen.

Verzendn via Naar een geschikt

IrDA apparaat verzenden.

Zend via SMS Verzenden als SMS-
bericht.

Print via DA Naar een geschikte
printer verzenden.

Een alarm activeren of
deactiveren.

Activeren,
Deactiveren

Week begint  Begin van de week
zo. instellen.

& Indicatie bij geactiveerd alarm.

Er kunnen maximaal 50 afspraken met een
alarm worden geprogrammeerd.

Een alarm wordt ook weergegeven als het
toestel uitis. U kunt hetmet een willekeurige
toets uitzetten.

Belsignaal en trilalarm uitzetten: zie "Zonder
alarm", pagina 56.

T2 verschuift het alarm met 5 minuten.
Belsignaal instellen, zie pagina b7.

Klok, zie pagina 65.

Gemiste afspraken, zie pagina 54.

Nieuwe afspraak

[ > Organiser & Afspraken of
[ > Organiser & Kalender

LUGENGER Bevestigen.

Nieuwe invoer Bevestigen.

De gegevens veld voor
veld invoeren:

Type alarm:

E// Memo. Er kan een korte

= tekst worden toegevoegd
(max. 16 tekens).

Oproep. Telefoonnummer
invoeren. Dit wordt bij het
alarm weergegeven.

}{ Afspraak
& Verjaardag

}El Voice memo
Beschrijving

Omschrijving van de afspraak.

Alarm:
Activeren, Deactiveren.

Datum: / Einddatum:

Startdatum van de afspraak of de
afspraken en eventueel einddatum
invoeren.

Starttijd: / Eindtijd:

Starttijd van de afspraak, eventueel
eindtijd invoeren.

Herhaling:

Intervallen voor herhaling van de
afspraak.

Opslaan van de afspraak.
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Rekenmachine
M - Organiser & Rekenmachine
ﬁi Getal invoeren.
/
—@+ Rekenfunctie kiezen.
X
ﬁi Procedure voor de vol-
gende getallen herha-
len.

Resultaat weergeven.

Speciale functies

Net zo vaak op de rechter displaytoets druk-
ken tot de gewenste functie wordt weerge-
geven:

. Decimale punt instellen.

I+

Wisseling van teken.
" en
Omzetten in procenten.

Het weergegeven getal
opslaan.

[«2

Het opgeslagen getal oproe-
pen.

Exponent (slechts één positie).

‘DE_,

Valutacalculator

[ > Surf&Fun = Valutacalculator

U kunt max. drie verschillende
valuta's opslaan.

Valuta-invoer

Voor het omrekenen ten minste
twee valuta's invoeren.

Nieuwe invoer Bevestigen.

ﬁi _Eigen en vreemde valuta
invoeren.

[ OK | Bevestigen.

ﬁi Wisselkoers invoeren.

[ OK | Bevestigen.

Omrekenen

Met de ingevoerde valuta's kunnen
allerlei berekeningen worden uitge-

voerd.
In de lijst de gewenste

P>
combinatie kiezen.
EE Bevestigen.

{38 Bedrag invoeren

Speciale functies

@ Decimale punt instellen.

Valutacalculator-Menu [Ty

U kunt valuta's en koersen wijzigen,
resp. opnieuw invoeren of wissen.

(max. 8 cijfers).

Resultaat weergeven.
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[EM > Surf&Fun > Internet

Ontvang via Internet de meest actu-
ele WAP™-pagina's die geheel op
de weergavemogelijkheden van het
toestel zijn afgestemd.

Mogelijk moet u eerst bij uw net-
werkaanbieder een Internet-account
openen.

Instellingen

De voorbereiding van het toestel
voor Internet-toegang is afhankelijk
van de netwerkaanbieder:

® De instellingen zijn reeds door de
netwerkaanbieder ingevoerd. U
kunt direct aan de slag.

e Er zijn reeds toegangsprofielen
door de netwerkaanbieder aange-
maakt. In dat geval profiel selecte-
ren en activeren (zie pagina 39).

* Het toegangsprofiel moet nog
handmatig worden ingesteld en
geactiveerd (zie pagina 38).

Raadpleeg zo nodig uw netwerkaan-

bieder.

@2 Online @ Offline %< geen netwerk

De actuele indicatie vindt u linksboven in
het display.

@ Weergave hele paginain- resp.
uitschakelen.

E Per pagina bladeren.

@ Grotere resp. kleinere letters.

Let op!

Voordat u verbinding maakt met Internet
neemt u de telefoon uit het Sync Station.

Internet-toegang

[EM > Surf&Fun > Internet
Het startmenu verschijnt:
@ Internet
-----Help-----
[Homepage ]
Paginageheugen

Gewenste functie

.s selecteren.
¥ Bevestigen.

Bedieningsinstructies (Help-func-
tie).

Homepage

De eerste WAP™-pagina die na het
tot stand komen van de verbinding
wordt weergegeven (mogelijk door
de netwerkaanbieder vastgelegd/
voorgeprogrammeerd).
Paginageheugen

Oproepen van de laatst bezochte,
nog in het geheugen aanwezige
pagina's.

Favorieten

Lijst met max. 9 belangrijke WAP™-
pagina's die u snel kunt oproepen.
Profielen

Instelling van max. 5 toegangs-
profielen (zie pagina 38).

fc:)\ Lang indrukken om de
Internet-verbinding te
beéindigen.
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Voorbeeld: Homepage

Vanaf de homepage kunnen on line
functies aan de displaytoetsen
worden toegewezen, bijv. "Link"

of "Menu".

@2 Internet
Actueel nieuws

Weerberichten

[Chenu | i

Ook de inhoud van de optiemenu's

is variabel.

Browser-menu

Hiervoor moet u zich in de Internet-
toepassing bevinden (on line of off

line).

r

Homepage

Favoriet
toevgn.

Indrukken.

De eerste WAP™-
pagina die na het tot
stand komen van de
verbinding wordt weer-
gegeven (mogelijk door
de netwerkaanbieder
vastgelegd/voorgepro-
grammeerd).

De actuele WAP™-
pagina als bookmark bij
de provider opslaan (niet
overal beschikbaar).

Favorieten

Verbreken
Resetten

Meer ...

Browser
sluiten

Meer ...

Lijst met max. 9
WAP™-pagina's die u
snel kunt oproepen.
Nieuwe invoer kiezen om
handmatig een URL in
te voeren.

Onder [T worden
u nog andere functies
geboden.

Verbinding verbreken.

De laatst bezochte
pagina's (in de cache)
wissen.

Zie het hiernavolgende.

Browser sluiten en ver-
binding beéindigen.

Ga naar URL Hiermee kunt u een

URL weer-
geven

Kanalen

Outbox

Internet-adres recht-
streeks invoeren (URL
= Uniform Resource
Locator).

Het momenteel
bezochte Internet-
adres weergeven.

Toegang tot diensten
die door de provider
worden aangeboden.

Hier kunt u bijv. e-mail-
berichten voor latere
verzending opslaan
(afhankelijk van de
netwerkaanbieder).
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Codering  Voor een veilig dataver-
keer worden bepaalde
gegevens gecodeerd

aangeboden.

Raadpleeg de provider
voor meer informatie
over het instellen van
codeersleutels.

Tijdens de totstand-
brenging van een ver-
binding wordt automa-
tisch een sleutel tussen
de provider en het toe-
stel uitgewisseld.

Controleren
Gebruikte sleutel con-
troleren.

Nieuw

Naruggespraak nieuwe
sleutel aanvragen bij de
netwerkaanbieder.

Phone.com Weergave van

browserversie.

Profielen

De maximaal 5 toegangsprofielen
kunt u desgewenst instellen of wijzi-
gen. De invoer en de functies kun-
nen per netwerkaanbieder verschil-
len.

Profielinstellingen

Ga als volgt te werk als u een nieuw
profiel wilt instellen:

I > Surf&Fun > Internet >
Profielen

Nieuwe invoer Selectie kiezen om de

invoerlijst weer te

geven.
Raadpleeg zo nodig de netwerkaan-
bieder voor de gegevens die u hier
moet invullen.

De gegevens veld voor
veld invoeren.

Profielnaam: Het profiel een naam
geven of een vooraf inge-
stelde naam overschrij-

ven.

Inbelpunt  Inbelnummer provider
invoeren of wijzigen
(pagina 70).

IP-adres |IP-adres invoeren.

Poort nr. Poortnummer invoeren.

Homepage Startpagina invoeren (zie

pagina 36) als deze niet

door de provider is voor-

geprogrammeerd.
m De instellingen worden
opgeslagen en de lijst
met profielen wordt

weergegeven.

Speciale tekens

(zoals in SMS-teksteditor)

& 3 x indrukken voor /

2 x indrukken voor @

1 x indrukken voor .
(punt)

Meerdere keren indruk-
ken voor :

& Meerdere keren indruk-
ken voor ~




Internet (WAP™) 3

Profiel activeren

[ Profielen
W Werk

Privé J

Activeren
Om een ingesteld profiel te active-
ren de lijst met profielen oproepen.

[IZM > Surf&Fun > Internet >
Profielen

Het gewenste profiel
selecteren en bevesti-
gen.

i/ Geeft aan dat het-
profiel is geacti-

veerd.
Profielen-Menu [Ty
Nieuwe Nieuw profiel defi-
invoer niéren.
Bewerken  Een file openen en wij-
zigen.
Wissen De geselecteerde file
wissen.

Alles wissen Alle profielen wissen.

Uw Internet-browser wordt gebruikt onder
licentie van:
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Met Java™ kunt u toepassingen
(zoals spelletjes) vanaf het Internet
(WAP) laden.

Een Java™-programma kan bestaan
uit één bestand of meerdere in een-
zelfde map opgeslagen bestanden
(in de lijst met toepassingen wordt
echter alleen de naam weergege-
ven).

Toepassing laden

Toepassingen worden vanaf de PC
via de Data Exchange Software
(pagina 78) of via WAP (pagina 36)
geladen.

Om dit te kunnen doen, moet het inbelpunt
voor WAP en Java™ geconfigureerd zijn (zie
pagina 70). Het is mogelijk dat uw provider
deze inbelpunten al heeft voorgeconfigu-
reerd.

Internet (WAP)

Java™-toepassingen vindt u op deze
Internet-adressen: www.my-sie-
mens.com/city en wap.my-siemens.com

Via deze adressen kunt u talloze bel-
melodieén, logo’s en Java-toepas-
singen direct in het toestel laden.
Verdere Internet-adressen voor het
laden van toepassingen verneemt u
van uw provider of eventueel via de
vakbladen.

Nadat u via WAP een toepassing
hebt geselecteerd, wordt u
gevraagd of u de toepassing wilt
laden.

U moet dit nu eerst bevestigen:

Download
ExpTrack
B Grootte 48 kB

e

Vervolgens kunt u via de navigatie-
toetsen de map uitkiezen waarin de
toepassing moet worden opgesla-
gen of via Opties een nieuwe map
maken.

&\
= office

&= current Dir.

=l Games
opies |

Nadat u de naam van de toepassing
hebt bevestigd, wordt deze op de
MultiMediaCard™ geladen.

Ontvangen
ETA: 0.30
| —
24%

Als het laadproces is beé€indigd, kunt
u de toepassing direct starten.
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Laden-menu [T

Opslaan  De toepassing in de hui-
dige map opslaan.

Lezen De inhoud van een map
weergeven.

Nieuwe  Een nieuwe map aanma-

map: ken.

Naam wij- Naam van een gemar-
zigen keerde file wijzigen.

Sorteercriteria instellen
(alfabet, tijd).

SMS Push

Via SMS Push ontvangt u informatie
over nieuwe Java-toepassingen. U
krijgt bijvoorbeeld van uw provider
een SMS-bericht met nieuwe Inter-
net-adressen voor Java-toepassin-
gen. Met de verbindingstoets kunt u
de eerste, op een zwarte achter-
grond weergegeven koppeling
direct openen in de WAP-browser.
Vervolgens kunt u de toepassing
vanaf dit Internet-adres laden. Zie
ook Internet (WAP).

Sorteren

New application
available at:
wap.my-
siemens.com

[Opties [~ (7

Toepassing starten

Om Online Java™-toepassingen te kunnen
gebruiken, moet het inbelpunt voor Java™
geconfigureerd zijn (zie pagina 70).

[EM = surféFun = Java

Zo lang er nog geen toepassing is
geladen, is de lijst leeg. U kunt ech-
ter mappen voor toekomstige toe-
passingen op de MultiMediaCard™
aanmaken.

Als er Java™-programma's in de lijst
aanwezig zijn:
Java
Toepassing 1
(Toepassing 2 )
Toepassing 3

File kiezen.
T Toepassing starten.

Alle meegeleverde Java™-toepas-
singen zijn voorzien van instructies
(Help).
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Met Java™ kunt u toepassingen van uw computer
(via Sync Station) of vanaf Internet (via WAP)
overbrengen naar het telefoontoestel. Het laden
of uitvoeren van zulke toepassingen heeft geen
invioed op de bestaande software waarmee uw
Java™-compatibele mobiele telefoon is uitgerust.
De garantiebepalingen voor uw mobiele telefoon
gelden niet voor toepassingen van derden en toe-
passingen die niet met het toestel worden gele-
verd. Het gehele risico met betrekking tot het
gebruik van zulke toepassingen ligt bij de eigenaar
van het toestel. Siemens is onder geen beding
verantwoordelijk voor eventuele door eigenaar of
derden geleden schade als gevolg van het down-
loaden of gebruiken van zulke toepassingen noch
voor mogelijk verlies of schade voortvloeiend uit
het feit dat het gebruik van zulke toepassingen
met het telefoontoestel niet mogelijk bleek.

Java-menu [T

Een Java™-programma kan bestaan
uit één bestand of meerdere in een-
zelfde map opgeslagen bestanden
(in de lijst wordt echter alleen de
naam weergegeven). Menufuncties
wanneer de map is geselecteerd:

Openen Een map openen.

Nieuwe Een nieuwe map aanma-

map:  ken.

Wissen De geselecteerde file wis-
sen.

Alles  Na een extra bevestiging

wissen alle files wissen.

Naam Naam van een gemar-

wijzigen keerde file wijzigen.

Ver- Een file naar een andere
plaatsen map verplaatsen.

Details Info over een toepassing
resp. de inhoud van een
map weergeven.

Sorte-  Sorteercriteria instellen

ren (alfabet, tijd).

Menufuncties wanneer een toepas-
sing is geselecteerd:

Nieuwe Een nieuwe map aanma-
map: ken.
Wissen  De geselecteerde file

wissen.

Alles wis- Na een extra bevestiging
sen alle files wissen.

Naam wij- Naam van een gemar-

zigen keerde file wijzigen.
Verplaat- Een file naar een andere
sen map verplaatsen.

Inbelpunt Voor een toepassing een
eigen inbelparameter
selecteren (zie ook
“Inbelnummer”

pagina 70).

Herinstal- Een toepassing wordt

leren opnieuw geladen en
geinstalleerd (bijv. bijeen
update).

Details Info over een toepassing

resp. de inhoud van een
map weergeven.

Sorteren  Sorteercriteria instellen
(alfabet, tijd).
Meer info \Weergave van extra

informatie, indien
beschikbaar, met betrek-
king tot de toepassing via
Internet (WAP).
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M > Surf&Fun > Spelletjes

Spelletjes

Kies het gewenste spel in de lijst.
Veel plezier!

Spelinstructies

In de Help-tekst vindt u voor elk spel
speciale instructies.

De volgende regels gelden voor alle
spellen:

Biedt tips over het spel,
toont de opgeslagen
standen en stelt de
moeilijkheidsgraad in.

EEE  Start het spel.

Toetsnavigatie

[ $ T &
= @) 5] ) =

Instellen, overzicht

of met de navigatietoets:

@D

Chronometer

[EM > surf&Fun >
Chronometer =
Gewenste functie kiezen:

Stopwatch

Weergave van de tijd tot op een
duizendste van een seconde.
Bediening als volgt:

=[]

Terugzetten op nul.
Tussentijd wissen.

Stopwatch starten/stoppen» +
[=] Tussentijd nemen. |1
[EX]  Terugzetten op nul.
Stopwatchmenu [y

Opslaan

De gemeten tijd
opslaan en een naam

geven.
Bewerk invr  Naam File wijzigen.
Invoer wissen  File wissen.
Toon invoer  File weergeven.
Stopwatch-lijst Lijst weergeven.

Lijst wissen

Aftellen

Een ingestelde afteltijd loopt af.
De laatste drie seconden worden
akoestisch gesignaleerd. Aan het
einde hoort u een speciale signaal-
toon.

MEAME  De afteltijd invoeren.
BT Teller starten.

Lijst wissen.
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U kunt met uw toestel tekstberich-
ten (van max. 160 tekens) verzen-
den en ontvangen. Afhankelijk van
de netwerkaanbieder kunnen ook
e-mail- en faxberichten als SMS-
bericht worden verzonden (evt.
instelling wijzigen, pagina 50), resp.
e-mailberichten als SMS-bericht
worden ontvangen.

Berichten lezen

E Verschijnt op het display
bij een nieuw bericht.

[ )] 0 __J

Netwerkaanbieder
31.10.2001 15:45

S~ Indrukken om het bericht
te lezen.
23:36 |Datum/tijd

Tel.nr./afzender
Berichttekst

31.10.01

0612345678
Zien we elkaar morgen
om 18.00 in het hotel?

U kunt het bericht (afhankelijk van
de lengte van de tekst):

Regel voor regel door-

bladeren met de
navigatietoets.

[ Antw. Zie rechter-
kolom.
YT zie pagina 48.

NE Aan het einde van een
bericht verschijnt de
archiveringsfunctie.
Hiermee wordt het bericht
naar de MultiMediaCard™
verplaatst (zie ook
pagina 45).

Als dit symbool verschijnt, kunnen
geen SMS-berichten meer ontvangen wor-
den. Bericht wissen of opslaan

(zie pagina 48). Het eerste, op een zwarte
achtergrond weergegeven telefoonnummer
in de tekst kunnen worden gekozen
(kiestoets), in het adresboek worden opge-
slagen (zie pagina 48) of als bestemming

voor een antwoord worden gebruikt.

Antwoord-menu [XTT4
De ontvanger van het antwoord is
de afzender van het bericht.

Tekst Nieuwe antwoordtekst

schrijven  opstellen.

Bewerken Het ontvangen bericht
wijzigen of van een
nieuwe tekst voorzien.

Antwoord  Aan de tekst JA toevoe-

is JA gen.

Antwoord  Aan de tekst NEE

is NEE toevoegen.

Vertraging Een voorgeprogram-
meerde tekst voor een
vertraging toevoegen.
Een voorgeprogram-
meerde tekst met het
verzoek om terug te bel-
len toevoegen.

Nadat u de tekst in de editor hebt
bewerkt, kunt u deze met [Ty
opslaan of verzenden (zie pagina 45).

Terugbel-
lena.u.b
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Bericht schrijven

I3 > Berichten & SMS >
Tekst schrijven

e Als u met "T9" tekst invoert,
kunt u met weinig toets-
handelingen zeer snel lan-
gere teksten schrijven (zie
pagina 46).

U kunt max. 160 tekens
invoeren. Rechtsboven in
het display staat het aantal
tekens dat nog beschik-
baar is.

TS lang indrukken

wist de tekst woord voor
woord. In het Tekst-menu
(zie rechterkolom) worden
nog andere functies
geboden.

[T Tekst-menu openen.

VerzendenKiezen.
of

Verzenden via ...

... kiezen. Er wordt een lijst
met alternatieve verzend-
routes weergegeven.

ﬁ Telefoonnummer invoe-
ren/uit adresboek kiezen.

Het bericht ter verzending
naar het servicecentrum
sturen.

Als u om een Servicecentrum,
Berichttype of Geldigheidsperiode wordt
gevraagd, zie pagina 50.

Tekst-Menu [T

Verzenden Telefoonnummer van
de ontvanger invoeren
of uit het adresboek
kiezen, vervolgens

verzenden.

Verzenden Lijst met verzendrou-

via ... tes.

Opslaan De geschreven tekst in
de lijst met uitgaande
berichten opslaan.

Invoegen  Het adresboek openen

uit... en daar gemarkeerde
gegevens naar de tekst
kopiéren.

T9-tekstin-  Intelligente tekstinvoer

voer in- of uitschakelen (zie

ook pagina 46).
H. Symbool in titelre-

gel bij ingeschakelde
T9.

De taal selecteren
waarin het bericht
wordt geschreven
(deze moet aanwezig
zijn op de
MultiMediaCard™).
Regelinvoe- Een nieuwe regel invoe-

gen gen.

Tekst wissen De hele tekst wordt
gewist.

Afb. invoe- Een afbeelding uit een

gen lijst selecteren en in de

tekst invoegen (alleen
weer te geven op appa-
raten die hiervoor
geschikt zijn).

Print via IrDA Naar een geschikte
printer verzenden.
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Tekstinvoer met "T9"

Met "T9" wordt automatisch het
juiste woord gekozen door vergelij-
king van de achtereenvolgens inge-
drukte toetsen met een omvangrijke
woordenlijst.

T9 in-, uitschakelen (SMS)

Om T9 als invoerhulp in te stellen,
moet u zich in de teksteditor bevin-
den (zie ook pagina 45):

T Tekst-menu openen en
T9-tekstinvoer kiezen.

\/ T9-voorkeur in- of uitscha-
kelen met .

V7/ 4 Als T9 actief is, ziet u het
symbool in de bovenste
regel. abc kleine letters,
Abc hoofdletters, 123 cij-
fers.

T9-taal kiezen

Kies de taal waarin u het bericht wilt
schrijven.

[T Tekst-menu openen en
vervolgens T9-tekstinvoer
en dan T9-taal kiezen.

Woord schrijven met "T9"

Omdat de weergave steeds veran-
dert naarmate u meer tekens
invoert, kunt u het beste het woord
geheel invoeren zonder op het display te
letten.

U hoeft nog slechts één keer op de
toetsen van de betreffende letter
te drukken. Bijv. voor het woord
"Hotel":

De omzetting van taalspecifieke
speciale tekens (zoals &, a) wordt
verzorgd door T9. Voer de tekst uit-
sluitend in met de desbetreffende
standaardtekens, bijv. A in plaats
van A. Zie "Woordsuggesties T9",
pagina 47, als een woord een keer
niet met uw invoer overeenkomt.

@ Herhaald indrukken om heen en
weer te schakelen tussen
hoofdletters, kleine letters en
cijfers. Linksboven in het dis-
play wordt de actieve instelling

weergegeven.
Spatie. Woord beéindigen.
Punt. Een woord beéindigen als

hierna een spatie volgt. In een
woord dient de punt als plaats-
vervanger voor apostrofs/kop-
pelstreepjes: bijv. FITE= giro's.

Rechts indrukken begindigt
een woord.

T9kortstondig uitschakelenen
opnieuw inschakelen.

Speciale tekens

Druk net zo vaak op de toets totdat het
teken verschijnt. De tekens worden in het
display weergegeven.

Om speciale tekens achter cijfers in te voe-
ren (bijv. 5 £), moet eerst weer de lettermo-
dus worden geactiveerd:

Spatie1 €£%¥

&
= 3
M®
o R0
,.Efm
0
>
Q@
>
[1]
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Woordsuggesties T9

Als in de woordenlijst meer woor-
den voor een toetsenreeks voorko-
men, verschijnt eerst het meest
gebruikte woord. Als het woord niet
naar wens is herkend, is mogelijk de
volgende suggestie van de T9 wel
de juiste.

Het woord moet [ EEFATEREENEE

PR worden weergegeven. Als dat
het gevalis...
m"gr ... indrukken. Het weerge-
geven woord wordt door
een ander woord vervan-
gen. Als ook dit woord
onjuist is, opnieuw.
... indrukken. Net zo vaak
herhalen tot het juiste
woord wordt weergege-
ven.

23]

Als het gewenste woord niet in de
woordenlijst voorkomt, kan het zon-
der T9 worden geschreven of aan de
woordenlijst worden toegevoegd.

Habc SMS 140
We beginnen om 8 !

Bevestigen. Het laatste
voorstel wordt gewist en
het woord kan nu zonder
T9-ondersteuning worden
ingevoerd. Het wordt
hierna automatisch in de
woordenlijst opgenomen.

Woord corrigeren
Woorden die met T9 zijn geschreven:

Woord voor woord naar
links/rechts gaan tot het
gewenste woord op een
zwarte achtergrond wordt
weergegeven.
Woordsuggesties T9 nog-
maals doorbladeren.
Wist het teken links van de
cursor en geeft telkens het
nieuwe mogelijke woord
aan.

2]
Wissen |

Binnen een "T9-woord" kunnen geen afzon-
derlijke letters worden gewijzigd zonder
eerst de T9-functie uit te schakelen. Vaak is
het beter een woord helemaal opnieuw te
schrijven.

Woorden die niet met T9 zijn

geschreven:

@ Teken voor teken naar
links/rechts gaan.

Wist het tekens links van

de cursor.

ﬁ= Tekens worden op de
plaats van de cursor
ingevoegd.

Regel voor regel bladeren.

|

T9® Text Inputis licensed under one or more
of the following: U.S. Pat. Nos. 5,818,437,
5,953,541, 5,187,480, 5,945,928, and
6,011,554; Canadian Pat. No. 1,331,057;
United Kingdom Pat. No. 22384148; Hong
Kong Standard Pat. No. HK0940329; Repu-
blic of Singapore Pat. No. 51383; Euro.Pat.
No. 0842 463 (96927260.8) DE/DK, FI, FR, IT,
NL, PT, ES, SE, GB; and additional patents
are pending worldwide.




48 Tekstbericht (SMS)

Lijst met ontvangen en
uitgaande berichten

XM > Berichten & SMS >
Inbox of Outbox

De lijst met opgeslagen berichten
wordt weergegeven.

& Inbox
& Uitnodiging
[IZI Carola

optes | Lezen |

Zie rechterkolom.

Markering: Inkomend 3/ 3Uitgaand 3/3
@ Gelezen  Niet verzonden
XM Ongelezen Verzonden

Archief
I3 > Berichten >

SMS = Archief

Het archief is onderverdeeld in een
Inbox en een Outbox.

In de lijsten worden de op de Multi-
MediaCard™ opgeslagen berichten
weergegeven.

Zie rechterkolom.

Lijsten/Archief-Menu [T

Afhankelijk van de situatie zijn ver-
schillende functies beschikbaar:

Bewerken De editor wordt
gestart om wijzigin-
gen aan te brengen.

Verzenden  Telefoonnummer

invoeren of uit adres-
boek kiezen, vervol-
gens verzenden.

Verzenden via Lijst met mogelijke
verzendroutes.

Print via IrDA Naar een geschikte
printer verzenden.

Het geselecteerde
bericht wissen.

Wissen

Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle files wissen.

Capaciteit ~ Aantal opgeslagen
berichten weergeven.

Opslaanin  Een gemarkeerd tele-

/7 foonnummer in het
adresboek over-
nemen.

Statusrapport Een afleveringsbeves-
tiging voor verzonden
berichten aanvragen.

Antwoorden Direct antwoorden bij
inkomende SMS.

Markeert het bericht
als ongelezen.

Ongelezen
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Standaardbericht

In het toestel zijn de volgende voor-
geprogrammeerde standaardberich-
ten opgeslagen, waaraan u alleen
nog tijdinformatie hoeft toe te voe-
gen.

I > Berichten &> SMS >
Standaardbericht

Kiezen:
Vertraging, Afspraak, Jubileum
De cursor wordt op de eerste
invoerpositie weergegeven, bijv.:
& 123 SMS 118
Ik kom ca. | minuten
later op:

[Tio | opes |

e Vul de tekst aan.

@ Naar de volgende
invoerpositie gaan.

Tekst-menu openen.
Bevestigen.

Telefoonnummer invoeren of uit
adresboek kiezen en verzenden.

Verzenden

De verzending van een SMS-bericht wordt
bevestigd met "Bericht verzonden".

De meldtekst "Bericht verzonden!" geeft
alleen de verzending naar het service-.
centrum aan. Het centrum probeert het
bericht binnen een bepaalde periode af te
leveren.

Als het bericht niet kon worden afgeleverd,
kunt u kiezen of het bericht moet worden
opgeslagen of dat opnieuw moet worden
geprobeerd het af te leveren.

Controleer, als ook deze poging mislukt, of
het servicecentrum goed is ingesteld. Indien
dit ook niet lukt, neem dan contact op met
uw netwerkaanbieder.
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Instellingen

U kunt voor allerlei doeleinden "ver-

zendprofielen" aanmaken. U kiest

een profiel voordat u de tekst van

het SMS-bericht invoert.

[ > Berichten & SMS >
Instellingen

Er wordt een lijst met beschikbare

profielen weergegeven:

Profiel selecteren.
 Opties |

Afhankelijk van de situatie zijn ver-
schillende functies beschikbaar:

Nieuw Een nieuw profiel aan-
maken.
Wissen Het profiel wissen

(alleen als het niet Als
standaard is ingesteld).

Als standaard Het profiel als stan-
daard instellen.

Naam wijzi- Het profiel een andere
gen naam geven.

Er wordt een lijst met mogelijke
instellingen weergegeven:

Servicecentrum

Hier voert u het nummer van het
servicecentrum van de netwerk-
aanbieder in, die u kunt gebruiken.

Geadresseerde

Een standaardontvanger invoeren
voor dit verzendprofiel of uit het
adresboek kiezen.

Berichttype

Handma- Bij elk bericht wordt uom
tig kiezen het berichttype gevraagd.

Stand- Normaal SMS-bericht.
rdtekst

Telex Verzending via SMS.
Fax Verzending via SMS.
E-mail Verzending via SMS.

X400 Verzending via SMS.

Eigen Nieuw berichttype
waarde:  definiéren.

Geldigheidsperiode

Hier geeft u op hoe lang het service-
centrum moet proberen om een
bericht te verzenden:

Maximum*, Eigen waarde:, Handmatig
kiezen, 1 uur, 12 uur, 1 dag, 1 week

*Maximale periode die de netwerkaanbieder
toelaat.

Statusrapport

Hiermee krijgt u een melding van
een geslaagde of mislukte bezor-
ging van een verzonden bericht. In
sommige gevallen worden voor
deze service kosten in rekening
gebracht.

Direct antwoord

Het antwoord op uw bericht wordt
via uw servicecentrum verwerkt
(info bij netwerkaanbieder).



Gespr. bericht / Mailbox 3

Bij de meeste netwerkaanbieders

wordt u een extern antwoordappa-

raat (mailbox) ter beschikking

gesteld. In deze mailbox kan een

opbeller een ingesproken bericht

voor u achterlaten wanneer

e uw toestel uitgeschakeld of niet
gereed voor ontvangst is,

® u niet wilt antwoorden,

e uin gesprek bent (en Aankloppen
niet is geactiveerd, pagina 17).
Als voice-mail niet wordt aangebo-

den door uw netwerkaanbieder,
moet u deze service afzonderlijk
aanvragen en evt. handmatig instel-
len. Afhankelijk van de netwerkaan-
bieder kan de volgende beschrijving
iets afwijken van uw situatie.

Instellingen

U ontvangt van de netwerkaanbie-
der twee telefoonnummers:

Inbelnummer voor mailbox

Dit nummer belt u voor het beluiste-
ren van voice-mail-berichten. Om in
te stellen:

M > Berichten >
Gespr. bericht

Telefoonnummer uit adresboek kie-
zen of invoeren/wijzigen en met
bevestigen.

Omleidingstelefoonnummer

Naar dit telefoonnummer worden de

oproepen omgeleid. Om in te stel-

len:

[ > Omleidingen 2 bijv.
Onbeantw opr. = Instellen

Het telefoonnummer invoeren waar-
naar moet worden omgeleid.

[ OK | Aanmelding bij het
netwerk. Na enige secon-
den wordt de invoer
bevestigd.

Meer informatie over oproepomlei-
ding, zie pagina 61.

Beluisteren

Een nieuw ingesproken bericht kan
als volgt worden aangegeven:

QO
M

Symbool, incl. signaaltoon.

Een tekstbericht geeft aan
dat er een nieuw ingespro-
ken bericht is.

Of u ontvangt een oproep met een
automatische, gesproken medede-
ling.

Bel uw mailbox op om de berichten
te beluisteren:

) Linker displaytoets onder
‘0’ het symbool indrukken

of
indrukken (evt. nummer

. van mailbox invoeren).
BT Indrukken.

Buiten het bereik van uw netwerk moet u
evt. een ander mailbox-telefoonnummer
kiezen.

Als u een wachtwoord moet invoeren om
uw mailbox te beluisteren, kunt u dit samen
met het telefoonnummer in het adresboek
opslaan (zie pagina 20).
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Lokale info (CB) oot

Sommige netwerkaanbieders bie-
den Cell Broadcast (infokanalen)
aan, bijv. met netnummers,
beursinfo, enz. Afhankelijk van de
netwerkaanbieder wordt verschil-
lende informatie aangeboden. Als
de ontvangst ingeschakeld is, ont-
vangt u berichten over de geacti-
veerde thema's in uw "Themalijst".

I > Berichten 2 Lokale info
LokInfoAan/uit

U kunt de functie voor Cell Broad-
cast in- en uitschakelen. Als de func-
tie is ingeschakeld, verkort dit de
standby-tijd van uw toestel.

Nwe info lezen

Alle nog ongelezen berichten van
Cell Broadcast worden weergege-
ven.
E] Met de toetsen aan de zij-
kant kunt u de info door-
bladeren.
De info wordt op het
gehele display weergege-
ven.

Themalijst

In deze persoonlijke lijst kunt u 5
thema's activeren, die u in de
thema-index (zie "Thema-index",
pagina 53) kiest of met naam en
kanaalnummer (ID) zelf invoert.
Afhankelijk van de gebruikte SIM-
kaart zijn mogelijk extra kanaalnum-
mers zonder naam beschikbaar.

Nieuw thema

Nieuw thema Bevestigen.

e Als er geen thema-index is (zie
"Thema-index", pagina 53), kunt u
een thema met het kanaalnum-
mer invoeren en met
bevestigen.

® Als u een thema-index hebt ont-
vangen, kunt u een thema selec-
teren en met bevestigen.

Thema's uit lijst kiezen I

Als u een themain de lijst hebt geko-
zen, kunt u dit bekijken, activeren en
deactiveren, bewerken en wissen.

Autom. weerg.

Cell Broadcast wordt vanuit de
standby-stand weergegeven, waar-
bij langere teksten automatisch wor-
den doorgebladerd.

De automatische weergave kan
voor alle of alleen voor nieuwe
berichten worden ingesteld, of kan
volledig uitgeschakeld worden.

en dan m indrukken.

De weergave wordt automatisch
schermvullend.
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Thema-index

De lijst met thema's die door uw
netwerkaanbieder worden aangebo-
den, wordt weergeven.

Als de lijst niet wordt weergegeven,
kunnen de kanaalnummers (ID's)
ook handmatig worden ingevoerd
(zie "Themalijst", pagina 52). Raad-
pleeg hiervoor ook uw netwerkaan-
bieder.

Taal kiezen

U kunt opgeven of u de Cell Broad-
cast alleen in een bepaalde taal of in
alle talen wilt ontvangen.

Pictogrammen

Thema geactiveerd.

Thema gedeactiveerd.
(| Nieuwe berichten over het
thema beschikbaar.

@ Berichten over het thema reeds
gelezen.

Op een zwarte achtergrond weergegeven
telefoonnummers kunnen:

in het adresboek worden opge-

Opties|
slagen.

Extra signaaltoon, zie pagina 57.

worden gekozen.

SIM-Toolkit (optioneel) 8l

Uw netwerkaanbieder kan via de
SIM-kaart bijzondere toepassingen
zoals bijvoorbeeld telebankieren en
beursinfo aanbieden.

Als uop een van deze diensten bent
geabonneerd, verschijnt de naam
hiervan als eerste optie in het hoofd-
menu, resp. direct boven de linker

displaytoets.
Symbool van de SIM-

m Toolkit.

Als u op meer diensten bent
geabonneerd, worden die in het
menu "SIM-Toolkit" aangeboden.

[ > sIM-Toolkit

Via SIM-Toolkit kan uw toestel
gemakkelijk uitgebreid worden met
nieuwe opties van uw netwerkaan-
bieder. Voor meer informatie kunt u
zich wenden tot uw netwerkaanbie-
der.
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Het toestel bewaart de nummers
van de oproepen, zodat u deze een-
voudig opnieuw kunt kiezen.

XM > Lijsten

Gewenste lijst kiezen en
hierin het gewenste tele-

foonnummer selecteren.
‘ of

@ Info over een telefoon-

% nummer weergeven:
datum, tijd, aantal oproe-
pen.

Telefoonnummer kiezen

De volgende lijsten zijn beschikbaar:

Gemiste oproepen !

Van oproepen die u niet hebt
beantwoord, worden de telefoon-
nummers opgeslagen om evt. te
kunnen terugbellen.

Voorwaarde:

Het netwerk dat u gebruikt, onder-
steunt "oproepherkenning".

Ontvangen oproepen 3!

Voorwaarde:
Het netwerk dat u gebruikt, onder-
steunt "oproepherkenning".

Gekozen nummers

Toegang tot de nummers die u het
laatst hebt gekozen.

/‘ Snelle toegang in de

standby-stand.
Lijsten-Menu [

Als er een lijst is gemarkeerd, kunt u
het Lijsten-menu oproepen.

Nr.-correctie Het telefoonnummer
wordt in het display
weergegeven en kan
desgewenst worden
gewijzigd.

Kopieer naar Deze file in het adres-

/2 boek overnemen.

Alles wissen  Alle files in deze lijst

wissen.

Gemiste afspraken

Afspraken met een alarm waarop u
niet hebt gereageerd, worden in
deze lijst opgenomen en kunnen
worden weergegeven, zodat u de
afspraken kunt bewerken.



Profielen 55

Met een profiel kunt u verscheidene
instellingen met één functie instel-
len.

e Er zijn drie profielen met
standaardinstellingen voorgepro-
grammeerd die kunnen worden
gewijzigd:

Norm. omgev., Stille omgev., Luidr.
omgev.

e Drie persoonlijke profielen kunt u
naar wens instellen:

Profiel 1, profiel 2, profiel 3.

e Het speciale profiel Zonder alarm is
vast ingesteld en kan niet worden
veranderd.

Als het toestel door meer personen
wordt gebruikt, kan iedere gebruiker
zijn eigen instellingen activeren door
zijn profiel te kiezen.

Activeren

M > Profielen
Standaardprofiel, persoon-

. lijk profiel kiezen.
ST Het profiel in- of uit-

schakelen.

gy Profielen
W Norm. omgev.

Stille omgev.
Luidr. omgev.

v 4 Markering van het actieve
profiel.

Instellingen

Een standaardprofiel veranderen of

een persoonlijk profiel wijzigen.

Standaardprofiel of
profiel 1, 2, 3 kiezen.

m Bevestigen.

Profielen-Menu [T

Instellingen wijzigen

De volgende functies kunnen in een
profiel worden ingesteld:

® Belsignaal instellen ...... pagina 57
® Volume.....cocoviiiiininn pagina 57
* Melodieén..........cccoe. pagina 57
e Trilalarm ....... ... pagina 58
e Servicetonen pagina 59
® Toetstonen................... pagina 63
e Hoofdletters. ... pagina 64
® Oproepfilter........c......... pagina 58

Nadat u een functie hebt ingesteld,
keert u terug in het Profielen-menu
en kunt u een volgende functie
instellen.

Naam wijzigen

De naam van het geselecteerde
profiel wijzigen.



56 Profielen

Zonder alarm

Dit profiel kunt u niet wijzigen.

Activeert u dit profiel als u absoluut
niet gestoord wilt worden:

e Als u dit profiel selecteert, wordt
het toestel uitgeschakeld.

¢ Bij deze instelling zijn het belsig-
naal en trilalarm niet geactiveerd.

Activeren

M > Profielen

Zonder alarm kiezen.
ST Het profiel in- of uit-

schakelen.

Na selectie van dit profiel
moet een extra bevestig-
ing worden gegeven.

Het toestel wordt uitgeschakeld.

Normaal profiel

Als het toestel weer wordt inge-
schakeld, is het profiel Normale
omgeving geactiveerd.

Afspraken die in de tussenliggende
tijd gepland stonden, worden in het
display weergegeven.
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U kunt de tonen die in bepaalde
situaties worden weergeven, naar
wens instellen.

[EM > Geluid,

dan functie kiezen:
Belsignaal instellen

Het belsignaal in- en uitschakelen of
tot een korte signaaltoon beperken
en dit als standaardinstelling vast-
leggen.

an

Symbool bij korte signaal-
toon.

Symbool als het belsignaal
% is uitgeschakeld.

In de standby-stand ook in-, uitschakelen
met:

@ Lang indrukken.
Na het uit- en opnieuw inschakelen van het
toestel wordt de standaardinstelling weer
geactiveerd.

Volume

Het volume voor de verschillende
signaaltonen afzonderlijk instellen.

Alle opr.
VIP
Afspraken
Berichten
Lokale info

Weergave voor oplopend
—m volume.

Als voor uw toestel twee onafhankelijke
telefoonnummers zijn ingesteld, kunt u
deze afzonderlijk instellen.

Melodieén

Voor de volgende items per item
een melodie selecteren:

Alle opr.

VIP

Afspraken

Berichten

Lokale info

Hierna wordt de lijst met beschik-
bare muziekstijlen weergegeven:
Standaard

Klassiek

Traditioneel

Discreet

Populair

Persoonlijk (zie hieronder)

Een muziekstijl kiezen.
m Bevestigen.
Een melodie kiezen.

[ OK | Bevestigen.
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Persoonlijk

Deze stijl kan drie willekeurige
melodieén bevatten, die u zelf kunt
componeren of van de
MultiMediaCard™ kunt laden.

Melodieén van een PC op de
MultiMediaCard™ laden

Met de Data Exchange Software
kunt u melodieén in MIDI-formaat
(*.MID) van een PC naar de map
Ringing tone op de MultiMediaCard™
kopiéren (zie pagina 78).

Melodieé van Internet laden

Belmelodieén voor uw toestel vindt
op dit Internet-adres:
WWW.my-siemens.com/city

Via dit adres kunt u talloze belmelo-
dieén, logo’s en Java-toepassingen
direct overbrengen naar het tele-
foontoestel.

Op de site City Portal vindt u een lijst

van landen waar u belmelodieén
kunt bestellen.

Melodie ontvangen per SMS

Als er een belmelodie per SMS op
uw toestel binnenkomt, ziet u op het
display de melding "Ontvangen...".

Het bericht "Ontvangst voltooid"
geeft aan dat de melodie op de Mul-
tiMediaCard™ is opgeslagen, in de
map Ringing tone.

Als u de melodie wilt activeren,
moet u deze eerst laden.

Melodie laden

BT Persoonlijk.
Naar de geheugenpositie

bladeren waar u een melo-
die wilt laden.

™ Bevestigen.

Melodie activeren

De map Ringing tone op de
MultiMediaCard™ ope-
nen.

Een melodie kiezen.

Als u een melodie hebt geladen,
wordt deze automatisch geacti-
veerd. Zie Melodieén pagina 60 voor
het laden van andere meldodieén.

Trilalarm

Om geluidsoverlast door het belsig-
naal te vermijden, kunt u in plaats
hiervan het trilsignaal activeren. Dit
signaal kan ook samen met het bel-
signaal worden ingeschakeld (bijv. in
een rumoerige omgeving). Tijdens
het opladen van de accu is deze
functie gedeactiveerd.

Oproepfilter Joe]|

U hoort alleen een belsignaal bij
oproepen vanaf nummers die in het
adresboek staan of tot de VIP-groep
horen. Andere oproepen worden
alleen grafisch op het display aange-
kondigd.

Als u de oproepen niet beantwoordt,

worden deze naar uw mailbox

omgeleid (indien ingesteld, zie

pagina 51.

»i A Indicatie indien
re ingeschakeld.
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Servicetonen

Volgende servicetonen en waar-
schuwingssignalen in-/uitschakelen:

Alle serv.tonen
In-/uitschkin

Netwerk gevonden
Waarschuw. signalen
Einde menu

Melodie componeren

U kunt ook zelf melodieén compo-
neren.
[ 1 |

@= De toetsen 1 tot 7 staan
voor de noten C, D, E, F,
G, A B.

Binnen melodie vooruit en
achteruit spoelen.

Duur van de noot
verlengen.

Duur van de noot
verkorten.

Toonhoogte verhogen.
Toonhoogte verlagen.
Pauze inlassen.

Een octaaf hoger of lager.

JOTUR[E EO

Het menu biedt nog meer
functies, zoals

Afspelen, Opslaan, Noot
toevoegen, Noot wissen, etc.

De gecomponeerde melodie kunt u
opslaan op de MultiMediaCard™.

59
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U kunt tijdens het gesprek de kos-
ten en de tijdsduur laten weergeven
en een kostenlimiet instellen voor
uitgaande gesprekken.

I > Tijd/kosten Joel ]

Nadat u de kostenweergave hebt
ingesteld, kunt u de gespreksduur/
kosten voor de volgende gespreks-
typen laten weergeven:

Laatste gesprek
Alle uitgaande
Alle inkomende

Selecteer een gesprekstype.

T Weergave van de gege-
vens.

Vervolgens kunt u:

I Weergave wissen.

[ OK | Weergave beéindigen.

Kosteninstelling

Stel de parameters voor de
weergave in.

Kosten/eenhd ol
(PIN2 vereist) ’
Invoer van de kosten per eenheid/
tijdvak.

Invoer van de valuta waarin de

gesprekskosten moeten worden
weergegeven.

Tegoed toe]]
(PIN2 vereist) :
Op bepaalde SIM-kaarten kunt u of
de netwerkaanbieder een kosten/
tijdlimiet vastleggen. Zodra de limiet
is bereikt, wordt het toestel voor uit-
gaande oproepen geblokkeerd.
Aantal eenheden
invoeren.

Dan het beltegoed bevestigen of de
teller resetten. De weergave van
prepaid-kaarten kan per netwer-
kaanbieder verschillen.

Uitgaand+Ink.

Weergave van de gesprekstijd/
kosten van alle gesprekken.
Inkomende oproepen

Weergave van de kosten voor
binnenkomende oproepen, voor
het geval ook hiervoor kosten in
rekening worden gebracht.

Automat. weergave

Na elk gesprek worden de duur en
kosten weergegeven.
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U kunt de voorwaarden instellen
waaronder oproepen naar uw mail-
box of naar andere telefoonnum-
mers worden omgeleid.

[ > Omleidingen

Omleiding instellen

Voorbeeld: De meest gebruikte voor-
waarde voor een omleiding is:

Onbeantw opr.

U kunt deze en andere voorwaarden
op dezelfde manier instellen (zie
kader):

= Omleidingen =
9
Onbeantw opr. = Instellen

Het telefoonnummer invoeren waar-
naar moet worden omgeleid (als dat
nog niet is gebeurd) en bevestigen

met [oO4.

of

Weergave van adresboek
of "Mailbox" om het tele-
foonnummer te selecte-
ren waarnaar moet wor-

den omgeleid.

Na een korte pauze wordt de omlei-
ding door het netwerk bevestigd.

Onbeantw opr.

Deze instelling omvat de belangrijkste
voorwaarden (zie ook hiernaast):

Indien onbereikbaar
Indien geen antwoord
Indien bezet

Alle oproepen

Alle oproepen worden omgeleid.

WA  Weergave in de bovenste
regel van het display in de
standby-stand.

Speciale omleiding

Indien onbereikbaar

Omleiding als het toestel is uitge-
schakeld of zich buiten het bereik
van het netwerk bevindt.

Geen antwoord

Een oproep wordt omgeleid na een
wachttijd. De tijd kan in intervallen
van 5 seconden tot maximaal 30
seconden worden ingesteld.

Indien bezet

Omleiding terwijl er een gesprek
wordt gevoerd.

Als "Aankloppen" ingeschakeld is
(pagina 71), hoort u bij een tweede
gesprek de aankloptoon (pagina 17),
ook wanneer de omleiding "Indien
bezet" is ingesteld.

Faxontvangst

Faxoproepen worden omgeleid naar
een telefoonlijn waarop een fax-
apparaat is aangesloten.

Ontvangt data

Data-oproepen worden omgeleid
naar een telefoonlijn waarop een PC
is aangesloten.
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Statuscontrole

Als u de actuele status van de inge-
stelde omleiding wilt controleren,
selecteert u eerst de betreffende
voorwaarde en kiest u Statuscontrole.

Na een korte pauze wordt de actu-
ele situatie door het netwerk verzon-
den en weergegeven.

Verschijnt indien er een
omleiding is geactiveerd.

Niet ingesteld.

? Verschijnt als de status
onbekend is (bijv. bij een
nieuwe SIM-kaart).

Alle opheffen

Alle ingestelde omleidingen worden
gewist.

Bedenk (bijv. bij wisseling van SIM-kaart)
dat de omleiding geen functie van het
toestel is, maar van het netwerk.

Omleiding opnieuw instellen

De laatste omleidingsbestemming wordt
altijd opgeslagen.

Procedure zoals bij Omleidingen instellen.

Het opgeslagen telefoonnummer wordt
weergegeven en wordt bevestigd.

Telefoonnummer wijzigen

Procedure zoals bij omleiding. Als
vervolgens het opgeslagen nummer
wordt weergegeven:

[T Het nummer wissen.

Het nieuwe nummer invoeren en
bevestigen.
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Menuomvang

5 = Instellingen >
Menu-omvang

Om de bediening te vergemakkelij-
ken, kunt u het hoofdmenu tot de
belangrijkste functies beperken.
Deze functies kunnen rechtstreeks
(zonder tussenstappen) worden
opgeroepen.

Gekozen nummers

Gemiste oproepen

Gesproken bericht

MP3-speler

Voice Memo

Kalender

Gemiste opr. omleiden

Inkomende berichten

Schrijf nieuw bericht

Alle ServTonen

Volume alle oproepen

Melodie opr.

Profielen

Menuomvang

Met de functie Menuomvang wordt
het uitgebreide hoofdmenu
opnieuw ingeschakeld.

Toestel

XM > Instellingen >
Toestel =
dan functie kiezen.

Taal

De Engelse taal is altijd beschikbaar.
Na plaatsing van de SIM-kaart wordt
ook de taal van uw netwerkaanbie-
der automatisch geladen. Daarnaast
kan er nog een derde taal worden
geladen.

Om ruimte op de MultiMediaCard™ vrij te
maken, kunnen niet-gebruikte talen worden
gewist. De inhoud van de
MultiMediaCard™ kan op Internet onder
http://www.siemens.com/sl45i worden
opgehaald. Talen die eventueel zijn gewist,
kunnen zo opnieuw worden geladen (zie
"Card-Explorer", pagina 74).

Als u de teksten in een voor u onbegrijpe-
lijke taal hebt ingesteld, kunt u als volgt de
standaardtaal van uw netwerk of de
Engelse taal opnieuw activeren:

*#0000% /7~

Toetsen
Elke toets
U kunt binnenkomende gesprekken

met elke toets aannemen
(behalve “G™).

Automat. toetsblok.

De automatische toetsblokkering
wordt geactiveerd zodra de toetsen
één minuut niet zijn gebruikt. Hier-
mee kunt u het toestel beveiligen
tegen onopzettelijk gebruik.U blijft
echter bereikbaar en kunt nog
steeds het alarmnummer kiezen.

U kunt de cijfertoetsen ook direct
blokkeren en deblokkeren:

Telkens lang indrukken.
Bevestigen (alleen bij
deblokkeren).

Toetstonen
U kunt het toetssignaal uitzetten of
instellen op een klik of een toon:

Toetsklik of Toetstonen of Toetsen stil
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= Instellingen =
g
Toestel =

dan functie kiezen:

Weergave

Verlichting

De displayverlichting kan worden in-
en uitgeschakeld (verlenging van de
standby-tijd). U kunt ook de helder-

heid aanpassen (dimmer).

Hoofdletters

U kunt voor de displayweergave de
lettergrootte wijzigen.

Welkomsttkst

U kunt een welkomsttekst opstel-
len, die na het inschakelen wordt
weergegeven.

Wisselen tussen aan en
uit.

ﬁi Oude tekst wissen en
nieuwe tekst invoeren.

[ OK | Wijzigingen bevestigen.
Display-stijl

U kunt de animatie (bewegende
afbeelding) die bij het inschakelen
van het toestel wordt weergegeven,
door een andere vervangen. Met de
Data Exchange Software kunt u
extra afbeeldingen in de directory
Animatie op de MultiMediaCard™
opslaan (pagina 78).

De animatie die bij het uitschakelen

van het toestel wordt weergegeven,
kan niet worden gewijzigd.

In "Card-Explorer", pagina 74, wordt
uitgelegd hoe u afzonderlijke (stati-
sche) bitmaps in het display kunt
laden.

Contrast

Instelling van het displaycontrast.

Status

Standaardwaarden

Het toestel wordt teruggezet op
standaardinstellingen (geldt niet
voor de instellingen van de SIM-
kaart en het netwerk).

Toestelnummer

Het identificatienummer (IMEI) van
het toestel wordt weergegeven. Dit
kan behulpzaam zijn voor service-
doeleinden.

Snel zoeken

Als deze functie ingeschakeld is,

wordt de verbinding met het net-
werk in kortere tijdintervallen tot

stand gebracht (daardoor neemt

de standby-tijd af).

Lijst wissen

(Toestelcode pagina 67)

De volgende lijsten worden gewist
(zie ook pagina 54):

Gemiste oproepen
Beantwoorde oproepen
Gekozen nummers
Gemiste afspraken
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5 = Instellingen >
Toestel =

dan functie kiezen:
Klok
Tijd/datum

Als u het toestel in gebruik neemt,
moet u eerst de klok instellen.

mm Indrukken.

ﬁ: Eerst de datum (dag/
maand/jaar) invoeren en

dan de tijd (24-uursnotatie

incl. seconden).
Datumnotatie:

Stel de datumnotatie naar wens in:
DD.MM.JJJJ of MM/DD/JJJJ

Autom. weerg.
Schakelt de tijdweergave in- en uit.

Automat. uit

Het toestel wordt elke dag op
een vooraf ingesteld tijdstip uit-
geschakeld.

e |nstellen
Tijd Indrukken.
ﬂlji Tijd invoeren

(in 24-uursnotatie).
[ OK| Bevestigen.
e Deactiveren

Handmatig

Indrukken.
[ OK | Bevestigen.

Als u de batterij langer dan 30 seconden
verwijdert, moet u de klok waarschijnlijk
opnieuw instellen.

T9-tekstinvoer

T9-voorkeur

U kunt instellen dat bij tekstinvoer
altijd "T9" moet worden gebruikt (zie
pagina 46).

T9-taal

Kies de taal waarin u het bericht wilt
schrijven.
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Beveiliging oot

Toestel en SIM-kaart zijn met ver-
schillende codes tegen misbruik
beveiligd.

De namen van de codes kunnen per
netwerkaanbieder verschillen.

PIN1 Beveiligt de SIM-kaart
(persoonlijk
identificatienummer).

PIN 2 Vereist voor het instel-
len van de kostenweer-
gave en voor extra func-
ties van speciale SIM-
kaarten.

PUK PUK-code. Hiermee
kunnen SIM-kaarten na
invoer van een onjuiste
PIN-code worden gede-
blokkeerd.

Toestelcode Beveiligt het toestel.
Moet bij de eerste
veiligheidsinstelling
worden ingevoerd
(4-8 posities).

Bewaar deze codes op een veilige
plaats, maar wel zodanig dat u deze
later weer terug kunt vinden!

[IZ > Instellingen >
Beveiliging =
dan functie kiezen:

Babyfoon

(Toestelcode)

U kunt slechts gebruikmaken van
één nummer dat wordt gekozen
door de linker displaytoets lang in te
drukken. Hiervoor telefoonnummer
en naam invoeren of uit het adres-
boek kiezen.

Om te beéindigen:

Alleen Al
(PIN 2)

De kiesmogelijkheden worden
beperkt tot bepaalde telefoonnum-
mers. Als er alleen nethnummers zijn
ingevoerd, kunnen deze voor het
kiezen handmatig met de bijbe-
horende telefoonnummers worden
aangevuld.

Lang indrukken en code
invoeren.

Verder informatie zie pagina 24.

Alleen laatste 10

(Toestelcode)

Uitgaande gesprekken worden
beperkt tot de lijst met "gekozen
nummers". U kunt ook zelf bepalen
welke nummers deze lijst bevat:
Lijst wissen (zie pagina 54), dan
nieuwe nummers invoeren door
deze te kiezen en voordat er wordt
opgenomen, de verbinding
verbreken.
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[IZ > Instellingen >

Beveiliging =
dan functie kiezen:
PIN-gebruik

Gewoonlijk wordt u, na het toestel
te hebben ingeschakeld, gevraagd
om een PIN-code. U kunt deze con-
trole uitschakelen, maar riskeert
daarmee wel dat het toestel onbe-
voegd wordt gebruikt. Sommige
netwerkaanbieders staan uitschake-
len van de PIN-controle niet toe.

Alleen deze SIM
(Toestelcode)

Verhindert het gebruik van het toe-
stel met een andere SIM-kaart.

Codes
PIN1
U kunt de PIN-code veranderen in

een ander nummer van 4-8 cijfers
dat u beter kunt onthouden.

ﬁi OudePIN-code invoeren.
[ OK | Indrukken.
ﬁi /m Nieuwe PIN-code invoeren.

ﬁ! /m Nieuwe PIN-code herhalen.

PIN 2

U kunt de PIN 2-code veranderen in
een ander nummer van 4-8 cijfers
(weergave alleen als PIN 2 beschik-
baar is).

Procedure zoals bij PIN 1.
Toestelcode

U kunt ook de toestelcode wijzigen
in een ander nummer met 4-8
cijfers. Procedure zoals bij PIN 1.

Netwerk

XM > Instellingen >
Netwerk =>

dan functie kiezen:

Verbinding ®l

Deze functie wordt alleen weerge-
geven wanneer deze ondersteund
wordt door de netwerkaanbieder.
Voor het toestel moeten twee onaf-
hankelijke telefoonnummers zijn
ingesteld.

Selecteren
Keuze van het momenteel gebruikt
nummer.

Wanneer u vaak wisselt van num-
mer, is het gemakkelijker dit num-
mer met de displaytoets te kiezen
(zie pagina 72).

DY) Hetactieve nummer.

U kunt voor elk telefoonnummer opties
instellen, zoals het belsignaal, andere
oproepomleiding, etc. Selecteer echter wel
eerst het gewenste nummer voordat u
opties gaat instellen.

Wisselen van telefoonnummer/lijn (vanuit
de standby-stand):

Lijn 1

Indrukken en vervolgens

Indrukken.

Blokkeren (Toestelcode)

U kunt het toestel zo blokkeren dat
er slechts één uitgaande lijn kan
worden gebruikt.
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[T > Instellingen >Netwerk >
dan functie kiezen:

Instellingen
Netwerkinfo

Hiermee wordt de lijst van momen-
teel beschikbare GSM-netwerken
weergegeven.

}{‘ Markering van niet-toege-
laten netwerkaanbieders
(afhankelijk van SIM-
kaart).

Ander netwerk

Het zoeken naar een netwerk wordt
opnieuw gestart. Dit is zinvol wan-
neer u zich buiten uw eigen netwerk
bevindt of verbinding wilt maken
met een ander netwerk. De lijst Net-
werk-info wordt opnieuw samenge-
steld.

AutomNetkeus

In- of uitschakelen, zie ook "Ander
netwerk" hierboven.

Als de functie "AutomNetkeus" inge-
schakeld is, wordt het eerstvol-
gende netwerk uit de lijst met uw
"voorkeursnetwerken" gekozen.
Desgewenst kunt u ook uit de lijst
met beschikbare GSM-netwerken
handmatig een ander netwerk
kiezen.

Netwerkaanbieder

Er wordt een lijst met alle bekende
GSM-netwerkaanbieders weerge-
geven. Aanbieder kiezen en m&m
indrukken om de code weer te
geven. De lijst kan met nieuwe aan-
bieders uitgebreid worden (land-
code en netwerkcode invoeren).

Volgend netwerk Kiezen, wijzigen en
bevestigen.

Voorkeursnetwerk C8|

Hier vult u de netwerkaanbie-

der in die u bij voorkeur wilt gebrui-

ken wanneer u het bereik van uw

eigen netwerk verlaat (bijv. in ver-

band met prijsverschillen).

Na het oproepen van de functie

wordt eerst de lijst met suggesties

van uw eigen netwerkaanbieder

weergegeven. Deze kunt u desge-

wenst wijzigen.

Lijst Lijst met voorkeursnet-
werken weergeven.

e Nieuw item:

In de lijst naar een leeg
item bladeren.

Indrukken en een netwer-
kaanbieder uit de lijst
selecteren.

¢ QOud item wijzigen/wissen:

Bestaand item kiezen en wissen of
uit de lijst met netwerkaanbieders
een item kiezen en bevestigen.

Freq.band |
Kies GSM 900 of GSM 1800.
Blokkering ol

Door een blokkering wordt het
gebruik van uw SIM-kaart beperkt
(niet door alle netwerkaanbieders
ondersteund). Voor de netwerkblok-
kering is een 4-cijferig wachtwoord
vereist dat u bij uw netwerkaanbie-
der kunt aanvragen. Voor elke net-
werkblokkering moet u mogelijk
afzonderlijk zijn geregistreerd.
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Alle uitgaande

Alle uitgaande gesprekken, behalve
naar het alarmnummer, zijn geblok-
keerd.

Uitgaande internat.

Alleen binnenlandse gesprekken zijn
mogelijk.

Uit.int. eigen

Naar het buitenland bellen is niet
mogelijk. U kunt wel vanuit het bui-
tenland naar uw eigen land bellen.
Alle inkomende

Het toestel is voor alle binnen-
komende oproepen geblokkeerd
(vergelijkbaar met een omleiding
van alle oproepen naar de mailbox).
Bij roaming

U ontvangt geen oproepen wanneer
u zich buiten het eigen netwerk
begeeft. Daardoor ontstaan er voor
u geen kosten bij inkomende oproe-
pen.

Statuscontrole

Nadat de status is opgevraagd kan
het volgende verschijnen:

Blokkering ingesteld.
Blokkering niet ingesteld.

? Status onbekend (bijv.
door plaatsing van een
nieuwe SIM-kaart).

Alle opheffen
Verwijdert alle ingestelde blokkerin-
gen.

I > Instellingen = Netwerk >
dan functie kiezen:

Gebruikersgroep ool

Als deze dienst door de netwerkaan-
bieder wordt aangeboden, kunnen
hiermee groepen worden samenge-
steld. Deze kunnen bijv. toegang tot
interne (bedrijfs-)informatie hebben
of tegen speciale tarieven bellen.
Raadpleeg de netwerkaanbieder
voor de details.

Actief

Functie in- of uitschakelen. Voor nor-
maal gebruik van het toestel moet
de functie "Gebruikersgroep" uitge-
schakeld zijn (toestelcode,

pagina 67).

Groep kiezen

U kunt evt. andere groepen kiezen
of toevoegen (zie onder). Bij de net-

werkaanbieder zijn groepcodenum-
mers verkrijgbaar.

Uitgaande oproepen

Naast de netbesturing van een
gebruikersgroep kan hier worden
ingesteld of ook uitgaande oproepen
buiten de groep zijn toegestaan. Als
deze functie wordt uitgeschakeld,
zijn alleen nog gesprekken binnen
de groep toegestaan.

Voorkeursgroep

Indien ingeschakeld, kunnen uitslui-
tend gesprekken binnen die stan-
daardgebruikersgroep gevoerd wor-
den (afhankelijk van de
netwerkconfiguratie).
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[IZ > Instellingen >
Netwerk =>

dan functie kiezen:
Inbelpunt

Om WAP te gebruiken en Java™-
programma's te laden, moet er een
Inbelpunt zijn vastgelegd. Er kunnen
max. 5 inbelopties worden gedefini-
eerd. Doorgaans zijn deze reeds
door de netwerkaanbieder ingesteld
en hoeft u alleen nog maar de
gewenste inbeloptie te kiezen.

Nieuwe invoer

Als er nog geen Inbelpunt beschik-
baar is, kiest u Nieuwe invoer in de
lege lijst en voert u de volgende
parameters (CSD-gegevens) in:

Profielnaam:  Het Inbelpunt een
naam geven of een
vooraf ingestelde naam
overschrijven.
Inbelnummer (ISP)
invoeren.

ISDN of analoog
kiezen.
Gebruikersnaam (login-
naam) invoeren.
Wachtwoord invoeren.
(onleesbaar weerge-
geven).

Aantal seconden invoe-
ren waarna een verbin-
ding moet worden
beéindigd wanneer er
geen invoer of data-uit-
wisseling meer plaats-
vindt.

EFEEE Ingevoerde gegevens van

Inbelnr.:
Verbindg.type:
Login-naam:

Wachtwoord:

Afbreektijd:

het Inbelpunt opslaan.

Inbelnummers voor WAP zijn normaal
gesproken niet geschikt voor Java™ (afhan-
kelijk van uw provider). Voor Java™ kunt u
alle inbelnummers gebruiken die u ook voor
uw reguliere verbinding met Internet han-
teert \WWW, HTTP). Het is dan ook moge-
lijk dat u gebruik moet maken van twee ver-
schillende WAP en een voor Java™.

WAP- en inbelparameters vindt u ook op de
bij het toestel geleverde cd, in de map
WAP_QTA, of op Internet op dit adres:

www.my-siemens.com/sl45i

Inbelpunt-Menu T

Afhankelijk van de situatie zijn ver-
schillende functies beschikbaar:

Nieuwe Een nieuwe file aanma-
invoer ken.
Wissen De geselecteerde file

wissen.
Alles wissen Alle profielen wissen.

Java-stan-
daard

Inbelpunt vastleggen
als standaard voor het
laden van Java™-pro-
gramma's.Dit inbel-
punt wordt in de lijst
gemarkeerd. Daar-
naast kunt u voor speci-
fieke Java™-toepassin-
gen ook een
afzonderlijk inbelpunt
definiéren (pagina 40).
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Tijdens gesprek

[IZM > Instellingen >
Tijdens gesprek =>
dan functie kiezen:

Aankloppen foel|

Als u zich op deze dienst hebt
geabonneerd, moet u deze evt.
eerstinstellen. U kunt ook de status
ervan controleren (zie ook

pagina 17).

Anoniem bellen foel|

Als u opbelt, kan op het display van
uw gesprekspartner uw telefoon-
nummer worden weergegeven
(afhankelijk van de netwerkaan-
bieder).

Als u niet wilt dat uw nummer wordt
getoond, kunt u de functie "Anoniem
bellen" inschakelen voor het
eerstvolgende gesprek of voor alle
volgende gesprekken. Voor deze
diensten moet u evt. een apart
abonnement bij uw netwerkaanbie-
der nemen.

Minutentoon

Tijdens een gesprek klinkt elke
minuut een korte signaaltoon.

Headset

[IZH > Instellingen >
Headset

Als de stereo-headset aangesloten
is, worden oproepen na het derde
belsignaal automatisch beantwoord.
U kunt de headset het beste op
houden.

U kunt tijdens een gesprek als volgt op
handgebruik overschakelen (als het toestel
op de handsfree-installatie is aangesloten
en de optionele extra speaker is aangeslo-
ten)

In- en uitschakelen.

Gebr. in auto

[ > Instellingen = In de auto

Als het toestel met een originele
Siemens-carkit is verbonden,
kunnen de volgende functies
worden in- en uitgeschakeld:

Autom. antw.

Oproepen worden na het derde bel-
signaal beantwoord wanneer het
toestel op een originele Siemens-
carkitis aangesloten. Afhankelijk van
de installatie zal dit niet werken wan-
neer het contact uit staat.
Standaardinstelling: aan.

[ 1 Weergave op het display.

Aut. uitsch.

Het toestel wordt via de auto van
stroom voorzien. De vertraging tus-
sen de uitschakeling van het contact
en van het toestel is instelbaar.
Standaardinstelling: 2 uur.

Automatische instellingen:

Permanente verlichting: ingeschakeld
Automat. toetsblok.: uitgeschakeld

IrDA

De gegevensuitwisseling via de
infrarood-interface in-/uitschakelen.




72 Snel kiezen

De linker displaytoets en de cijfer-

toetsen 2 tot en met 9 (verkorte kie-

snummers) kunt u toewijzen aan
een belangrijk telefoonnummer of
aan een van de functies.

Zo kunt u met één druk op de toets
een nummer kiezen of een functie

Displaytoets

m» 0

Netwerkaanbieder
30.10.2001 13:45

starten.

Telefoonnummer zie rechterko-
lom

e SIM-geheugen.............. pagina 23
® Anoniem .. ....pagina 71
® Internet.............. ....pagina 36
e Tekst schrijven... ....pagina 45
e Kalender............. ....pagina 33
o DA ... ....pagina 71
® Rekenmachine ..... ....pagina 35
e Valutacalculator..... ....pagina 35
e Spelletjes........... ....pagina 43
* Voice dialing.......... ....pagina 26
e Gebruikersgroep............pagina 69
e SIM-Toolkit ........... ....pagina 53
e Afspraken ....... ....pagina 33
* Voice Memo...... ....pagina 30
e MP3-speler........ ....pagina 27
e Card-Explorer-..... ....pagina 74
e Profielen ............. ....pagina 55
¢ Gemiste oproepen........ pagina 54
® Beantwoorde oproepenpagina 54
e Verbinding..........oocoene pagina 67
® Java i pagina 40

De displaytoets is mogelijk reeds door de
netwerkaanbieder voorgeprogrammeerd
(bijv. voor toegang tot "[T_Y SIM-Toolkit").
De displaytoets wordt bijvoorbeeld ook voor

de toegang tot een nieuw bericht tijdelijk
automatisch door [ / QO vervangen.

kilencer | Mo |

Om snel te kunnen kiezen, kunt u de
linker displaytoets naar wens pro-
grammeren.

Bewerken

Displaytoets indrukken ("Kalender",
indien nog op deze manier voor-
geprogrammeerd):

Indrukken.

Indrukken en toepassing
in de lijst opzoeken.

¢ Nieuwe toepassing (bijv.
Spelletjes) aan de displaytoets toe-
wijzen.

e Telefoonnummer voor bijzonder
gebruik. In het SIM-geheugen een
naam (bijv. "Carola") selecteren en
aan de displaytoets toewijzen.

m Instelling bevestigen.
Gebruiken

De naam "Carola" dient hieronder
slechts als voorbeeld.
Kort indrukken.

[ OK| Het telefoonnummer
wordt gekozen.
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Verkorte kiesnummers

Voor het snel kiezen kunt u de cijfer-
toetsen 1 -9 als verkorte kiesnum-
mers gebruiken.

Voorprogrammeringen van verkorte
kiesnummers
1 Telefoonnummer voor

het beluisteren van

de voice-mail........... pagina 51
2 Kalender.........c......... pagina 33
3 Afspraken................. pagina 33
4 Internet ... pagina 36
5 SIM-geheugen ......... pagina 23
6 Tekst schrijven......... pagina 45
7 Rekenmachine ........ pagina 35
8 Java......coiiiiii, pagina 40
9 DA pagina 71
Bewerken

Vanuit de standby-stand:

Cijfertoets (bijv. de 2)

indrukken.
Indrukken.
EEVELEN  Indrukken en toepas-
[Bewerken| P

sing in de lijst opzoeken

of als de toets niet toegewezen is:

[IEEEA Indrukken.

¢ Nieuwe toepassing (bijv.
Spelletjes) aan de toets toewijzen.
e Telefoonnummer voor bijzonder
gebruik. In het SIM-geheugen een
naam selecteren en aan de
displaytoets toewijzen.

m Instelling bevestigen.

Gebruiken

Een toegewezen telefoonnummer
kiezen of een toepassing (bijv. Java)
starten.

Vanuit de standby-stand:

Indrukken.

De toewijzing aan cijfer 8 wordt in
plaats van de rechter displaytoets
weergegeven, bijv.:

Kort indrukken.
[ OK| Toepassing starten.

of als er een telefoonnummer aan de
toets is toegewezen:

(0], don ¢~

of (toepassing en telefoonnummer):

Lang indrukken.
Menufuncties snel kiezen

Alle menufuncties zijn op volgorde

genummerd.

Door deze nummers opeenvolgend
in te voeren, kunt u direct een func-
tie kiezen.

Bijv. om een nieuw SMS-bericht te
schrijven:

Indrukken.

voor Berichten.

voor SMS.

(68

voor Tekst schrijven.

Wanneer uw netwerkaanbieder extra func-
ties in het menusysteem heeft geinte-
greerd, kan de nummering anders zijn.
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Voor het beheer van de bestanden
op de MultiMediaCard™ hebt u de
beschikking over de Card-Explorer.
Hiermee kunt u op dezelfde wijze
werken als in een PC-programma
voor bestandsbeheer.

[EM > Surf&Fun = Card-Explorer

@\
=l mp3

=l Java

WORD.DOC

opties ] openen|

Er wordt een lijst met mappen en
bestanden op de MultiMediaCard™
weergegeven.

U kunt in de lijst op de gebruikelijke
wijze met de navigatietoets navige-
ren:

Vooruit-/terugbladeren.
Bestand markeren/mar-

kering opheffen, map
openen.

Bestand markeren voor
. latere bewerking.

Teruggaan vanuit een
map.

Systeembestanden van de
MultiMediaCard™ wissen

Op de MultiMediaCard™ zijn naast eigen
gegevens (zoals muziekbestanden) ool
bestanden voor het toestel opgeslagen.

U kunt ruimte op de kaart vrijmaken door niet-
noodzakelijke systeembestanden, zoals niet-
gebruikte talen, te wissen. Bedenk echter dat
dit van invloed kan zijn op de Werkin? van het
toestel. U kunt de inhoud van de MultiMedia-
Card™herstellen door de gewenste gegevens
op te halen van Internet op
http://www.siemens.com/sl45i (zie

pagina 78).

Java™

Een Java™-programma kan bestaan
uit één bestand of meerdere in een-
zelfde map opgeslagen bestanden.

In Card-Explorer worden Java™-pro-
gramma’s weergegeven als een
map met de bijbehorende bestan-
den.

Uitvoerbare bestanden van Java™-
programma’s hebben de extensie:
.class of .jar

De informatiebestanden van een
programma hebben de extensie:
jad

In sommige gevallen kunt u een .jad-
bestand starten om de bijbehorende
toepassing opnieuw te laden/instal-
leren (zie ook "Herinstalleren”,
pagina 42).
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Card-Explorer-menu [Ty

Afhankelijk of u een bestand of fol-
der selecteert, verschijnen er ver-
schillende functies.

Selecteren  Item markeren.

Wissen Alle gemarkeerde

items wissen.

Alles wissen Na een extra bevesti-
ging alle items wissen.

Nieuwe map: Nieuwe map maken en
een naam geven.

Naam wijzi- Naam van gemarkeerd
gen item wijzigen.
Verzendnvia Verzendroute IrDA
IrDA selecteren.

Sorteren Sorteercriteria instel-
len (alfabetisch, type,
tijd).

Eigenschap- Infoovergeselecteerde

pen bestanden/mappen
opvragen.

Station Info  Info over de geplaatste
MultiMediaCard™.

Bitmap ins- Bitmap in het display

tellen laden.

Wis bitmap  Bitmap uit het display
verwijderen.

Taal instellen Taal laden.

Openen [tem openen.
Afspelen [tem afspelen.
Lezen SMS-bericht lezen.

Verplaatsen Een file vanuit een map
naar een andere map
verplaatsen.

Systeembestanden van de
MultiMediaCard™ wissen

Op de MultiMediaCard™ zijn naast eigen
gegevens (zoals adressen of muziekbestan-
den) ook bestanden voor het toestel opge-
slagen. U kunt ruimte op de kaart vrijmaken
door niet-noodzakelijke systeembestanden,
zoals niet-gebruikte talen, te wissen.
Bedenk echter dat dit van invloed kan zijn op
de werking van het toestel.

U kunt de inhoud van de MultiMediaCard™
herstellen door de gewenste gegevens op
te halen van Internet op
http://www.siemens.com/sl45

(zie pagina 78).

Bitmaps laden

Bitmaps van Internet laden

Bitmaps voor uw telefoon vindt u op
dit adres:
Www.my-siemens.com/city

Via dit adres kunt u talloze bitmaps,
logo’s en Java-toepassingen direct
overbrengen naar het telefoontoe-
stel. Op de site City Portal vindt u
een lijst van landen waar u bitmaps
kunt bestellen.

Bitmaps ontvangen per SMS

Als er een bitmap per SMS op uw
toestel binnenkomt, ziet u op het
display de melding "Ontvangen...".

Het bericht "Ontvangst voltooid"
geeft aan dat de bitmap op de Multi-
MediaCard™ is opgeslagen, in de
map Bitmap.

Met de optie Bitmap instellen van het
Card-Explorer-menu kunt u de bit-
map in het display laden.



6 __Fax-/datacommunicatie met een PC

U kunt met uw toestel en een aan-
gesloten PC faxen en gegevens ver-
zenden en ontvangen. Op de PC
moet geschikte software voor data-/
faxcommunicatie aanwezig zijn en
een verbinding (zie pagina 77) met
het toestel tot stand zijn gebracht.
Het gebruik van fax- en datadiensten
moet voor u zijn vrijgegeven. Er
bestaan verschillende manieren om
faxen en gegevens te ontvangen,
afhankelijk van het netwerk. Raad-
pleeg hierover uw netwerkaanbie-
der.

Fax/data

U hebt van uw netwerkaanbieder
een nummer voor telefoonverkeer
en een nummer voor fax/dataver-
keer ontvangen.

Verzenden

Start het communicatieprogramma
van de PC en voer daar het
gewenste bestemmingstelefoon-
nummer in.

Ontvangen

De oproep wordt met een speciaal
belsignaal gesignaleerd en op het
display van het toestel wordt het
type (fax of data) weergegeven.

L (KO 2

Inkomende data

| Ontvng._| Weigern |

Start het communicatieprogramma
op de PC om de fax te ontvangen.

Spraak/fax
Verzenden

(I3 > Instellingen >
Fax/datamodus =>»

Spr./fax verz.

Stel deze functie vooér het verzenden
in op het toestel om van de spraak-
instelling over te stappen op de fax-
instelling.

Tijdens de totstandbrenging van de
verbinding wordt 2 seconden de vol-
gende displaytoets aangeboden.

CldieYd U activeert de instelling

Spr./fax verz.
= U activeert de faxinstelling
en kunt nu een fax verzen-
den.

Ontvangen

(Alleen als er geen speciaal fax-
nummer beschikbaar is.)

Start het communicatieprogramma
op de PC en schakel de functie
tijdens het gesprek op het toestel in
(de PC neemt de verbinding over).

[EM > Instellingen >
Fax/datamodus =>

Sprifax ontv.
Transmissie beéindigen

De transmissie via de PC-software
beéindigen en/of “@™ indrukken.



Data-uitwisseling m

Sync Station SL45:

Via het Sync Station kunt u een
"vaste" verbinding tussen het toe-
stel en de PC tot stand brengen.

‘9

2]
(1]

¢ Sync Station @) met de netvoe-
dingsadapter op het stopcontact
aansluiten.

Zonder aangesloten netvoedingsadapter is

geen datatransmissie mogelijk!

¢ Het Sync Station @ met de ver-
bindingskabel op de seriéle inter-
face van de PC aansluiten.

e Toestel in het Sync Station plaat-
sen € en omlaag drukken tot het
vastklikt.

De plaatsing wordt in het
display weergegeven.

IrDA (infrarood)

[ZW > Instellingen = IDA

Als ude in het toestel geintegreerde
infrarood-interface gebruikt, moet
ook het andere apparaat over een
dergelijke interface beschikken.

Richt de infrarood-vensters op
elkaar (op max. 30 cm afstand).

[EFEY De data-uitwisseling via de
infrarood-interface inscha-

kelen.
Weergave op het display:
' bij inschakeling,
')) tijdens de overdracht.

Geintegreerd modem

Het toestel beschikt over een gein-
tegreerd modem voor de data-uit-
wisseling via een infrarood- of kabel-
verbinding.

Als de Data Exchange Software of Siemens
QuickSync Software is gebruikt, moet u het
toestel eerst uitschakelen en weer inscha-
kelen voordat u het geintegreerde modem
kunt gebruiken.

Technische gegevens

Modem-stuurprogramma:

Voldoet aan de instructieset V.25.
Snelheid:

Voldoet aan ITU-T-norm V.22 bis
(transmissie met 2.400, 4.800 en
9.600 bps).

Fax:

Transmissie met 2.400, 4.800, 7.200,
9.600 bps. Voldoet aan

serviceklasse 2.

Instelling op de PC

Voor het verzenden van data of

faxen met behulp van communica-

tiesoftware op de PC moet u in het

besturingssysteem van de PC een

standaardmodem installeren:

e Standaardmodem met baudrate
van 19.200 bps,

e Fax max. 9.600 bps,

e |nfrarood 115.000 bps.
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Data Exchange Software

De Data Exchange Software voegt
een extra station toe aan de Win-
dows ©-Verkenner.

@ Mobile

Hiermee kunt u de uitgebreide
opslagmogelijkheden van de Multi-
MediaCard™ in het toestel op com-
fortabele wijze vanaf de PC behe-
ren.

Software installeren

Plaats de CD-ROM in het station van
de PC en start de Data Exchange
Software. Tijdens de installatie wordt
u door de verschillende dialoogven-
sters geleid.

Bedieningsinstructies

De Data Exchange Software omvat
uitgebreide bedienings- en Help-
informatie. Om de Help-info op te
roepen, selecteert u eerst het sym-
bool van het station en klikt u vervol-
gens met de muis op het vraagteken
(?) op de menubalk.

Verbinding

Telefoon en PC moeten via Sync
Station of kabel (zie pagina 88) zijn
verbonden.

Bestandsformaten/mappen

Bij aflevering zijn op de MultiMedia-
Card™ de volgende mappen aan-
wezig. Zorg dat de geimporteerde
bestanden afhankelijk van het
bestandsformaat naar de juiste direc-
tory's worden gekopieerd. Anders
worden de bestanden genegeerd.

PC-software

Directory Bestands- |Systeem-
type bestand
Address book *.adr
Adresboek.
Animation *.bmp
Afbeelding bij inscha-
kelen van het toestel.
Bitmap *bmp
Logo van netwerkaan-
bieder. Kan door eigen
afbeelding worden
vervangen.
Help *.wmlc X
Help-teksten. *.wbmp
Java (pagina 40) |*.class
* jar,
* jad
Language *.Ing X
Talen voor de display-
teksten.
Misc **
Overige bestanden.
Mp3
Muziekbestanden *.mp3
(mp3) en afspeellijsten | *.mpl
(mpl).
Ringing tone *.mid
Signaaltonen en bel-
signalen.
Sms
SMS-berichten (Uit), |[*.smo
SMS-berichten (In).  |*.smi
T9 data base *Idb X
T9-woordenlijsten.
Voice Memo *.vmo
Geluidsopnamen van
de voice memo.
Voice notice *.vmo

Aangemaakte/geim-
porteerde gesproken
mededelingen.
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Let op het volgende

Houd rekening met de volgende ver-
schillen t.o.v. de Windows ® -
Verkenner:

e Bestanden op de
MultiMediaCard™ (bijv. MP3-
bestanden) kunnen niet vanaf de
PC worden gestart.

¢ Met de conversieroutines van de
Data Exchange Software kunt u
opgeven of een bestand bij het
verplaatsen/kopiéren moet wor-
den geconverteerd. Bijv.: Een
SMS-bericht naar "tekstformaat”
of een gesproken opname naar
"WAV-formaat" (Windows © -
Verkenner: Bewerken — Bestand
converteren).

e Gegevens die u van de
MultiMediaCard™ wist, worden
definitief verwijderd en kunnen niet
meer vanuit de "Prullenbak" van
Windows ® worden hersteld.

On line Help

Meer informatie vindt u in de Help-
functie van het programma.

Systeembestanden van de
MultiMediaCard™ wissen

Op de MultiMediaCard™ zijn naast eigen
gegevens (zoals adressen of muziekbestan-
den) ook bestanden voor het toestel opge-
slagen. U kunt ruimte op de kaart vrijmaken
door niet-noodzakelijke systeembestanden,
zoals niet-gebruikte talen, te wissen. Bedenk
echter dat dit van invloed kan zijn op de wer-
king van het toestel. U kunt de inhoud van de
MultiMediaCard™ herstellen door de
gewenste gegevens op te halen van Internet
op http://www.siemens.com/sl45

(zie pagina 78).

Siemens QuickSync

(Voor model zijn Sync Station
en de datakabel los verkrijgbaar.)
Met dit PC-programma kunt u de
adressen en afspraken van uw toe-
stel en van Microsoft® Outlook ©
98/2000 synchroniseren.

Software installeren

Plaats de CD ROM in het station van
de PC en start Siemens QuickSync.
Tijdens de installatie wordt u door
de verschillende dialoogvensters
geleid.

Bedieningsinstructies

Siemens QuickSync omvat uitge-
breide bedienings- en Help-informa-
tie. Deze kunt u oproepen door met
de muis op het vraagteken (?) op de
menubalk te klikken.

Het werkt doorgaans het handigst
om Siemens QuickSync direct van-
uit Microsoft® Outlook ® te starten.
Verbinding

Telefoon en PC moeten via Sync
Station of kabel (zie pagina 88) zijn
verbonden.
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Deze symbolen worden o.a. op het
display weergegeven:
Displaysymbolen

P))) Sterkte ontvangen signaal.

(% 4 WAP™ On line.

(&) WAP™0ff line.

b/

zql Map van MultiMediaCard™.

Batterij wordt geladen.

Laadproces voltooid.

w4 Contact met Sync Station.

() M@ Laadtoestand van batteri).

P Infrarood-interface gereed.

WA Alle oproepen worden omgeleid.

p)  Infrarood-transmissie.

% Signaaltoon uit.
A Alleenkortbelsignaal

».a Alleen belsignaal als beller in het
" adresboek staat.

DATA Alleen data-ontvangst.

FAX  Alleen faxontvangst.

Afspraaksymbolen
E{// Memo.

A Alarmingesteld. }{ Afspraak.
L3O Toetsblokkering ingeschakeld. Vs Oproep.
*I* Ongecodeerde transmissie. a Verjaardag.
Telefoonnummer/naam: Voce Vem
f  SM-kaart. }E' oiee Miemo.
JE  Toestelgeheugen. Displaytoetsen
@)  SIM-kaart met beperkte 2] Tekstbericht ontvangen.
mogelijkheden. Druk hierop: Lezen.
> Geen netwerktoegang mogelijk. Ukunt geen SMS-berichten meer
D)) Lin 107 Z actief. ontvangen.
et —eard QO Voice-mail ontvangen.
v unctie geactiveerd. Druk hierop: Beluisteren.
2 Onbekende netwerkfunctie. ) Onbeantwoorde oproep.
/% Automatisch aannemen van Druk hierop: Telefoonnummer

oproepen ingeschakeld.

weergeven.

/=) Adresboek.

In het adresboek overnemen.

abc/ Weergave (hoofdletters, kleine
Abc/123 letters of cijfers) ingeschakeld.

In het archief overnemen.

W/ abc  Tekstinvoer zonder T9.

SIM-Toolkit.

N

o abc lekstinvoer met T9.

T9-woordsuggestie.

Wisselen van en naar handsfree
bellen.

a
N
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U kunt op eenvoudige wijze ondersteuning krijgen bij vragen over de werking en bediening van uw apparaat
door onze online ondersteuning op het Internet te raadplegen op:

www.my-siemens.com/customercare

of in het hoofdstuk Vragen en antwoorden (pagina 82) te kijken in deze gebruiksaanwijzing.
Indien reparatie nodig is, kunt u contact opnemen met een van onze service centres.

Abu Dhabi.... 02642 3800
Argentinié .... 08008889878
AUSTrAli ... 1800622414
Bahrein 404234
Bangladesh 017527447
078152221
..033276649
Brazilié.. .08007071248
Brunei... 02430801
Bulgarije.... 02739488
Cambodja.......cocvevrrveries 12 80 0500
Canada. .18887770211
China... 02150318149
Denemarken 35258600
Dubai........ 043966433
Duitsland.. 01805333226
Egypte .. 02333411
Estland ......coooooooiivii 06 30 4797
Filippijnen. 027571118
Finland .
Frankrijk []1 56 384200
Griekenland.. .08011111116
Hong Kong 28611118
Hongarije.. ...06 14712444
lerland ..1850777277
[Jsland 5113000
INdi@ oo 0113738589-98
i 02146826081
02 66 76 44 00
IVOOTKUSE ... 800003 33

Jordani€ .....cooovoo 064398642
Kenia 723717
Koeweit....

Kroatié

Letland

Libanon 01443043
Libié...... 0213502882
LIEOUWEN ..o 822742010

* 0,12 Euro/Minute

43843399
...02131484
Maleisié 0321631118
Malta.... .003532 149406 32
Marokko ... 22669232
Mauritius 2116213
Nederland ..09003333100
Nieuw-Zeeland.. 080027 43 63
Noorwegen ....227084 00
Oekraine 80 0501 00 00
Oman....
Oostenrijk .
Pakistan....
Polen.....
Portugal 800853204

04322010
.01204 6000
0957 37 29 52
022260043
0113228485

Saoedi Arabié
Servié

Singapore . ...62271118
Slovaakse Republiek 0259 68 22 66
Slovenié.... .0147463 36
Spanje 902115061
Taiwan ..0225186504
Thailand.... 022681118
Tsjechische Republiek .. ..0233032727
Tunesié. .071861902
Turkeije .. 02165797100
Verenigd Komnkruk... .087053344 11

Verenigde Arabische Emiraten VAR] 043319578

Vietnam 456322 44
VLS. 18887770211
Zimbabwe ....043694 24
Zuid-Afrika 0860101157
Zweden..... .087509911
Zwitserland... ...08 48212000
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Vragen. en antwoorden

Als u bij het gebruik van het toestel vragen hebt, kunt u in eerste instantie terecht op
www.my-siemens.com/customercare, welke site u 24 uur per dag kunt raadplegen.
Daarnaast hebben wij de vaakst gestelde vragen en antwoorden hieronder afgedrukt.

Vraag Mogelijke oorzaken Mogelijke oplossingen
Toestel kan Aanluit-toets te kort ingedrukt. "5‘ Aan/uit-toets minimaal 2 seconden indrukken.
niet worden in- " . o .
geschakeld Batterij leeg. Batterij opladen. Oplaadindicatie op display controleren.
Contacten batterij vuil. Contacten schoonmaken.
Batterij helemaal ontladen Batterij opladen.
(er wordt geen oplaadsymbool  Het kan maximaal 2 uur duren totdat het oplaad-
meer weergegeven). symbool wordt weergegeven.
Standby-tijd Veelvuldig gebruik van de Gebruik evt. beperken.
te gering Organiser of spelletjes.
Snelzoekfunctie geactiveerd.  Snelzoekfunctie deactiveren (zie pagina 64).
Displayverlichting ingeschakeld. Displayverlichting uitschakelen (zie pagina 64).
Per ongeluk toets ingedrukt Toetsblokkering inschakelen.
(verlichting!).
Oplaadfout Batterij helemaal ontladen. Batterij opladen.

(geen oplaad-
symbool of knip-

Temperatuur ligt buiten het

Voor een geschikte omgevingstemperatuur zorgen,

bereik van +5 °C tot +40 °C. enige tijd wachten en vervolgens opnieuw opladen.
perend oplaad-
symbool op Contactprobleem. Stroomvoorziening en verbinding naar het toestel
display) controleren.
Batterijcontacten controleren, evt. reinigen en batterij
vervolgens terugplaatsen.
Geen netspanning. Aansluiten op een ander stopcontact of netspanning
controleren.
Netadapter defect. Als de netadapter niet warm wordt, netadapter
vervangen.
Verkeerde netadapter. Uitsluitend Siemens-accessoires SL45i gebruiken.
Batterij defect. Batterij vervangen.
SIM-fout SIM-kaart niet correct geplaatst. Ervoor zorgen dat SIM-kaart correct is geplaatst.

Contacten van SIM-kaart vuil.
SIM-kaart met onjuist voltage.

SIM-kaart beschadigd.

De kaarthouder moet vastklikken (zie pagina 8).
SIM-kaart reinigen met een droge doek.

Gebruik uitsluitend SIM-kaarten die geschikt zijn voor
3V voedingsspanning.

Visuele controle uitvoeren.
SIM-kaart aan netwerkaanbieder teruggeven.




Vraag
Foutmelding bij het
downloaden van
Java™-toepassin-
gen

Foutmelding van de
toepassing bij ge-
gevensoverdracht
van online Java™-
toepassingen

Vragen en antwoorden 8

Mogelijke oorzaken

Het standaard inbelpuntvoor
Java™is niet correct gecon-

figureerd.

Het standaard inbelpuntvoor
Java™ is niet correct gecon-

figureerd.

Mogelijke oplossingen
Configuratie van het inbelpunt voor Java™ corrigeren
(zie pagina 70).

Configuratie van het inbelpunt voor Java™ corrigeren
(zie pagina 70).

MultiMedia-Card™
niet leesbaar

MultiMedia-Card™

Onjuist formaat, contacten

wvuil.

MultiMediaCard™ beveiligd

1. MultiMediaCard™ verwijderen en opnieuw
plaatsen.

2. Contacten schoonmaken.

3. Toestel uit- en inschakelen

4. MultiMediaCard™ formatteren (alle gegevens
worden definitief verwijderd).

MultiMediaCard™ vervangen.

niet beschrijfbaar  tegen schrijven.
Geen verbinding  Signaal zwak. Hoger punt/raam opzoeken of naar buiten gaan.
met het netwerk
Buiten het GSM-dekkings-  Controleer het dekkingsgebied van de netwerk-
gebied. aanbieder.

SIM-kaart ongeldig.

Nieuw netwerk niet toe-

gestaan.
Netwerkblokkering in-
gesteld.

Netwerk overbelast

Bel de netwerkaanbieder met een ander toestel.
Proberen handmatig te kiezen of selecteer een ander
netwerk (zie pagina 68).

Netwerkblokkeringen controleren (zie pagina 68).

Later nog eens proberen.

Toestel verliest

Signaal te zwak.

Nieuwe verbinding met (andere) netwerkaanbieder

contact met het vindt automatisch plaats (zie pagina 68). Uit- en in-
netwerk schakelen kan dit versnellen.
Opbellen niet Fout bij het kiezen. Nieuw netwerk niet toegestaan (zie pagina 68).
mogelijk Tweede lijn ingesteld. Andere lijn instellen (zie pagina 67).

Nieuwe SIM-kaart geplaatst. Op nieuwe blokkeringen controleren.

Limiet eenheden bereikt. Netwerkaanbieder opbellen of limiet met PIN 2

resetten (zie pagina 60).

Bepaalde oproepen Oproepblokkering is actief. ~ Blokkeringen kunnen door de netwerkaanbieder
niet mogelijk worden vastgelegd. Blokkeringen controleren

Het telefoonnummer is
meer dan 20 cijfers lang.

(zie pagina 67).
Telefoonnummer controleren.
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Vragen.en antwoorden
Vraag Mogelijke oorzaken Mogelijke oplossingen
Invoereninadresboek MultiMediaCard™ niet geplaatst. MultiMediaCard™ met adresboek plaat-
niet mogelijk sen.
Adresboek is vol. Adresboekfiles wissen (zie pagina 22).
Adresboek MultiMediaCard™ is verwisseld of niet MultiMediaCard™ met adresboek plaat-
onvindbaar geplaatst. sen.

Taal niet instelbaar

Bestand van de MultiMediaCard™
gewist.

Taalbestand met de Data Exchange Soft-
ware opnieuw laden vanaf de CD-ROM
(zie pagina 78).

Overgebrachte
muziekbestanden

worden niet gevonden

De bestanden zijn niet naar de MP3-di-
rectory gekopieerd.

MP3-bestanden hebben onjuist for-
maat

De bestanden met de Card-Explorer naar
de MP3-directory verplaatsen (zie pagina
74).

RealJukebox™ (beveiligingsfunctie deac-
tiveren) voor het coderen gebruiken (zie
pagina 29).

Voice Mail Oproepomleiding niet ingesteld. Oproepomleiding vastleggen
functioneert niet (zie pagina 60).
Bericht "[N]" Berichtengeheugen vol. Een bericht wissen om geheugenruimte

vrij te maken (zie pagina 48).

Bericht kan niet
worden verzonden

Netwerkaanbieder ondersteunt deze
dienst niet.

Telefoonnummer van het service-
centrum niet of onjuist ingesteld.

Deze dienst is niet in de SIM-kaart-
overeenkomst inbegrepen.

Netwerkaanbieder overbelast

Toestel van ontvanger is niet
compatibel.

Navragen bij de netwerkaanbieder.

Servicecentrum instellen
(zie pagina 49).
Netwerkaanbieder opbellen.

Verzending bericht herhalen.
Controleren.

Functie kan niet
worden ingesteld

Niet ondersteund door netwerk-
aanbieder of registratie vereist.

Netwerkaanbieder opbellen.

Kostenteller
functioneert niet

Kostenimpuls wordt niet doorgegeven.

Netwerkaanbieder opbellen.

PIN-fout

Driemaal onjuiste code ingevoerd.

De met de SIM beschikbaar gestelde
MASTER PIN (PUK) invoeren volgens de
aanwijzingen. Als de MASTER PIN of PIN
verloren is gegaan, dient u zich tot de
netwerkaanbieder te wenden.

Toestelcode-fout

Driemaal onjuiste code ingevoerd.

Siemens-Service opbellen
(zie pagina 80).

Netwerkaanbieder-
code-fout

Voor de SIM-kaart gelden beperkingen.

Netwerkaanbieder opbellen.



Vraag

Te veel of te weinig
menu-opties

Vragen en antwoorden 8

Mogelijke oorzaken Mogelijke oplossingen

Via de SIM-kaart kunnen door de Navragen bij de netwerkaanbieder.
netwerkaanbieder functies zijn toe-

gevoegd of verwijderd.

Faxen niet mogelijk

Vraag
Zware schok

Onjuiste PC-instellingen. Instellingen controleren (zie pagina 76).
Geen autorisatie voor deze dienst. Netwerkaanbieder opbellen.

Onjuist stuurprogramma voor Stuurprogramma voor infrarood-interface
infrarood-interface. vervangen.

Mogelijke oplossingen
Verwijder batterij en SIM-kaart en plaats deze terug. Toestel niet verder
demonteren.

Toestel is nat
geworden

Batterij en SIM-kaart uitnemen, drogen. Onmiddellijk afdrogen met een doek, niet
verwarmen. Stekkercontacten grondig drogen. Toestel rechtopstaand door tocht
laten drogen. Toestel niet verder demonteren.
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Conformiteitsverklaring

Hiermede verklaart Siemens Infor-
mation and Communication Mobile
dat het toestel aan alle basiseisen
van de Europese Richtlijn 99/5/EG
(R&TTE) voldoet.

De betreffende conformiteitsverkla-
ring (DoC) is ondertekend. Een kopie
van het origineel kan desgewenst
via de helpdesk van Siemens

(0900-3333100) worden aangevraagd.

ce€ 0168

Technische gegevens
GSM Klasse 4 (2 Watt)

Frequentiebereik

- 880 - 960 MHz

GSM Klasse 1 (1 Watt)

Frequentiebereik
Gewicht

Formaat

Bedrijfsspanning
Bedrijfstemp.
Standby-tijd
Gesprekstijd
SIM-kaart

SAR

:1.710 -1.880 MHz
:88¢g

(zonder
MultiMediaCard™)

2105 x 44 x 17 mm

(69 ccm)

136V

:-10°C tot 55 °C
- 80 tot 230 uur.
:1,5t0t 5,5 uur.
3 Volt

: 0,89 Wikg
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Onderhoudstips

De SIM-kaart en MultiMediaCard™
dienen even voorzichtig te worden
behandeld als een bankpas. Niet
doorbuigen, door krassen beschadi-
gen of blootstellen aan statische
elektriciteit.

Schoonmaken met een vochtige of
met een antistatische doek zonder
chemisch schoonmaakmiddel.
Bescherm het toestel tegen vocht
en stoten. Stel het toestel niet bloot
aan direct zonlicht.

Als u het toestel langere tijd niet
gebruikt, kunt u het beste de batterij
verwijderen.

Toestelcode

De volgende gegevens zijn van belang bij
verlies van het toestel of de SIM-kaart.
Vul deze hier in.

Nummer van de SIM-kaart (op de kaart):

15-cijferig serienummer van het toestel
(onder de batterij):

Klantenservicenummer van de netwerk-
aanbieder:

Bij verlies

Indien het toestel en/of de SIM-kaart zijn
zoekgeraakt, moet u onmiddellijk de net-
werkaanbieder opbellen om misbruik te
voorkomen.

Batterijkwaliteit

Telkens als de batterij van uw toe-
stel opgeladen of ontladen wordt,
neemt de capaciteit van de batterij
een beetje af. De capaciteit van de
batterij neemt eveneens af als deze
bij te hoge of te lage temperatuur
wordt bewaard. Op deze wijze kun-
nen de gebruikstijden van uw toe-
stel aanzienlijk afnemen. De batterij
is echter zodanig ontworpen, dat zij
minimaal zes maanden na aanschaf
van uw toestel nog kan worden
opgeladen en ontladen. Mocht u na
deze tijd een duidelijke vermindering
in batterijcapaciteit vaststellen, dan
is het aan te raden uw batterij te ver-
vangen. Maak a.u.b. altijd gebruik
van originele batterijen van
Siemens.
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Reservebatterij
L36880-N4801-A100 (Li-lon, 540 mAh)
L36880-N4801-A104 (Li-lon, 1000 mAh)

Reislader

.36880-N4001-A103 (EU)
L.36880-N4001-A104 (UK)

Zoals de standaard-netadapter,
maar met automatische spannings-
aanpassing van 90-270 V voor
internationaal gebruik.

Headset met push-to-talk-toets
L.36880-N4001-A123

Biedt optimale bewegingsvrijheid
en spraakkwaliteit, onderweg of in
de auto, incl. push-to-talk-toets
voor een comfortabele bediening.

My
L
e, ]

Telefoontasje
136880-N4501-A133

Loop Case - transparant tasje dat om

de hals kan worden gedragen.
.36880-N4801-A103

Jet Case - tasje van schuimmateriaal

met textielbekleding en riemclip.
L36880-N4801-A116

Belt Case - leren holstertasje met
riemclip.

Datakabel

L.36880-N3101-A102

Als een infrarood-interface op de PC
ontbreekt, kan in plaats daarvan ook
de RS-232-poort worden gebruikt.

Stereo-headset met push-to-talk-

toets

.36880-N4801- A115

Hoogwaardige stereo-headset voor
het beluisteren van muziek en om
handsfree te telefoneren. De head-
set is voorzien van een toets om
voice dialling te activeren en
gesprekken aan te nemen en te
beéindigen.

(Let op: Dit is dezelfde headset die
geleverd wordt bij de SL45i.)

MultiMediaCard™
L.36880-N8091-A104

16 MB MultiMediaCard™.
.36880-N4501-A137

32 MB MultiMediaCard™.
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Sync Station

L.36880-N4801-A105

Het Sync Station (incl. datakabel
RS232) zorgt voor een verbinding
met de PC en laadt gelijktijdig de
telefoon op. Kan ook als oplaadsta-
tion worden gebruikt zonder verbin-
ding met de PC.

(Let op: Dit is hetzelfde Sync Station
dat geleverd wordt bij de SL45i.)

SIEMENS Originele Siemens-
Original accessoires
Accessories

Op Internet:

http://www.siemens.nl/siemensstore

Siemens City Portal

Op City Portal, een speciale website
van Siemens, vindt u belmelodieén,
bitmaps en Java-toepassingen
waarmee u de SL42 of SL45i kunt
aanpassen aan uw persoonlijke
voorkeuren en behoeften.

U bereikt City Portal via dit Internet-
adres:

www.my-siemens.com/city

Bij mobiel gebruik van Internet gaat
u naar:

wap.my-siemens.com

In de handleiding vindt u instructies
voor het downloaden op de vol-
gende pagina's:
Java-toepassingen......... pagina 40
Belmelodieén................ pagina 57
Bitmaps .....cccceeeiiiii pagina 75
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De inbouw van accessoires mag
nooit ten koste gaan van auto-
functies (bijv. airbags).

Auto-oplaadkabel
.36880-N4001-A108

Aansluiting op boordnet (12/24 V) via
sigarettenaansteker. Te gebruiken
met autotelefoonhouders.

Extra hoorn voor in de auto
L.36880-N3015-A123

Lichte telefoonhoorn bijv. voor ver-
trouwelijke gesprekken in combina-
tie met de carkit Comfort.

Carkit Portable

L.36880-N3015-A117

Voorziening voor handenvrij telefo-
neren met geintegreerde luidspre-
ker en microfoon en voor automa-
tisch oproep aannemen. Gewoon in
de sigarettenaansteker steken; zeer
geschikt bij veelvuldig wisselen van
auto.

Carkit Comfort

L.36880-N4801-A101

Met de carkit Comfort kunt u tijldens
het autorijden veilig en ontspannen
telefoneren. Uitstekende spraak-
kwaliteit door geheel gedigitali-
seerde full-duplex-technologie en
digitale signaalverwerking.

s

“Z
=
=

=
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SAR o

Dit toestel SL45/SL45i voldoet aan
de limieten die de Europese Unie
(EV) stelt aan radiostraling met be-
trekking tot de gezondheid van per-
sonen.

De limieten maken deel uit van uit-
gebreide richtlijnen en bepalen de
toegestane waarden voor hoogfre-
quente straling waaraan burgers
mogen worden blootgesteld. Deze
richtlijnen zijn opgesteld door onaf-
hankelijke wetenschappelijke in-
stanties op basis van regelmatig en
grondig wetenschappelijk onder-
zoek. Als garantie voor de veiligheid
van personen, ongeacht hun leeftijd
of gezondheidstoestand, zijn in de
grenswaarden grote veiligheidsmar-
ges ingebouwd.

De door de Raad van Europa aanbe-
volen grenswaarden maken gebruik
van de maateenheid “Specific Ab-
sorption Rate” (SAR). Deze Waardg
voor dit toestel bedraagt 2,0 W/kg .
Er zijn SAR-tests uitgevoerd in stan-
daard gebruiksomstandigheden,
waarbij het mobiele telefoontoestel
in alle geteste frequentiebereiken
met het hoogst gecertificeerde ver-
mogen uitzendt. Bij normaal gebruik
ligt het daadwerkelijke SAR-niveau
van het toestel normaal gesproken
onder de maximumwaarde, omdat
het toestel op verschillende vermo-
gensniveaus kan werken. Het toe-
stel gebruikt voor het verzenden
slechts het vermogen dat nodig is
om het netwerk te kunnen bereiken.
Over het algemeen geldt dat hoe
dichter men zich in de buurt van een

antenne van een basisstation be-
vindt, des te lager is het zendvermo-
gen van het toestel.

Voordat een telefoontoestel op de
markt komt, dient te worden aange-
toond dat het model voldoet aan de
Europese R&TTE-richtlijn (CE-aan-
duiding). Deze richtlijn omvat ook ei-
sen ten aanzien van de bescherming
van de gezondheid en veiligheid van
de gebruiker en alle overige perso-
nen. De hoogste SAR-waarde van
dit toestel die is gemeten conform
de normis 0,89 W/kg. De SAR-waar-
de van de S45 kunt u ook vinden op
het Internet op
www.my-siemens.com. Hoewel de
SAR-waarden kunnen verschillen
per apparaat en gebruiksomstandig-
heid, voldoen alle aan de EU-vereis-
ten ten aanzien van blootstelling aan
radiostraling.

* De SAR-grenswaarde voor in het openbaar
gebruikte mobiele telefoontoestellen be-
draagt 2,0 Watt/kg (W/kg) als gemiddelde
over 10 gram weefsel. Hierbij wordt een gro-
te veiligheidsmarge gehanteerd, om het pu-
bliek extra te beschermen te behoeden te-
gen meetafwijkingen. SAR-waarden
kunnen afhankelijk van nationale vereisten
en netwerkfrequenties variéren. SAR-infor-
matie voor andere gebieden kunt u vinden
0p WWW.my-siemens.com.
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Aansluiting
(2e telefoonnummer) ................ 67
ACCESSOIrES ....oooeeveeiiiien 88, 89
Adresboek

adresfile aanmaken ................ 20

file bellen
file lezen
file zoeken ..o
Afbreektijd ........oooiiiiiei
Afspraken ................
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Alarm
Alleen beveiligde nummers ....... 66
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Anoniem bellen .......................... 71
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B

Babyfoon .......cccooeiiiiiii
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schrijven ..o 45
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TO-Invoer ..o 45
Bestandsformaten ...................... 78

Beveiligde nummers .................. 24
Beveiliging .....coocoiiiiiiii 66
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Card-Explorer .......cccccoeeve... 11, 74
Chronometer ........cocceevveiinnnnnn 43
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COodES .ooiiiiiiiie 66
Conferentie ......cccoocvviiiiiiini 18

Contrast (display) ..........ccccceevenn. 64
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Dagweergave ..........ccccccevveininnns
Data Exchange Software .
Datacommunicatie ..........
Datum instellen .........ccccooeeeene
Dicteertoets .......cccccvviviiiiennnns
Display

CONLrast ..oooovvviiiiieiiiie e

hoofdletters ........ccccoevviveninn.

verlichting ..o
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DTMF-stuurcodes

opslaan ......cccccccoieiiiiiii 24
DTMF-stuurcodes opslaan ......... 24
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Eigen netwerk
Eigen nummers ....
E-mail via SMS

F
Fax via SMS ...,
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G
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Lijst met ontvangen
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